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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1145/2007
2007 m. spalio 2 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-

tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. spalio 3 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 2 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 756/2007 (OL L 172,
2007 6 30, p. 41).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. spalio 2 d. Komisijos reglamento, nustatanio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté
0702 00 00 MK 42,1
TR 97,2
XS 28,3
77 55,9
0707 00 05 EG 1353
JO 151,2
TR 110,0
77 132,2
0709 90 70 JO 139,2
TR 1151
77 127,2
0805 50 10 AR 83,7
TR 91,9
Uy 82,6
ZA 70,8
77 82,3
0806 10 10 BR 275,6
IL 284,6
MK 11,8
TR 104,7
us 230,0
7Z 181,3
0808 10 80 AR 87,7
AU 173,8
BR 45,1
CL 83,4
NZ 91,9
us 96,7
ZA 79,6
77 94,0
0808 20 50 CN 69,7
TR 124,2
ZA 78,1
77 90,7

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* Zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1146/2007
2007 m. spalio 2 d.

patvirtinantis plang, pagal kurj valstybéms naréms paskiriamos 2008 m. biudZetiniams metams
priskirtinos 1ésos maistui i§ intervenciniy atsargy labiausiai nepasiturintiems asmenims Bendrijoje

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1987 m. gruodzio 10 d. Tarybos reglamenty
(EEB) Nr. 3730/87, nustatantj bendrasias maisto i§ intervenciniy
atsargy tiekimo paskirtoms organizacijoms, jj skirstanCioms
labiausiai nepasiturintiems asmenims Bendrijoje (1), taisykles,
ypac i jo 6 straipsni,

atsizvelgdama | 1998 m. gruodzio 15 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 2799/98, nustatantj Zemés tkio politikos priemones
dél euro (%), ypa¢ i jo 3 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal 1992 m. spalio 29 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 3149/92, nustatancio iSsamias maisto i§ intervenciniy
atsargy tiekimo labiausiai nepasiturintiems asmenims
Bendrijoje taisykles (%), 2 straipsnj Komisija turi patvirtinti
paskirstymo plang, finansuoting i§ 2008 biudZetiniais
metais turimy léSy. Plane pirmiausia kiekvienai priemong
taikanciai valstybei narei turéty biti nustatoma didZiausia
suma, skiriama jos plano daliai jgyvendinti, ir kiekvienos
rusies produkto kiekis, kuris turi bati paimtas i§ interven-
ciniy agentiiry turimy atsargy.

(2)  Valstybés narés, ketinancios jgyvendinti §j 2008 finan-
siniy mety plana, pateiké informacija, kurios reikalaujama
pagal Reglamento (EEB) Nr. 3149/92 1 straipsnio
nuostatas.

(3)  Siekiant paskirstyti iSteklius bitina atsizvelgti | patirtj ir |
tai, kiek ankstesniais finansiniais metais valstybéms
naréms paskirty iStekliy jos panaudojo.

(") OLL 352, 1987 12 15, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2535/95 (OL L 260, 1995 10 31, p. 3).

() OL L 349, 1998 12 24, p. 1.

() OL L 313, 1992 10 30, p. 50. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 758/2007 (OL L 172,
2007 6 30, p. 47).

(4)  Reglamento (EEB) Nr. 3149/92 2 straipsnio 3 dalies 1
pastraipos ¢ punkte numatyta skirti subsidijas produk-
tams, kuriy laikinai néra intervencinése atsargose, pirkti
rinkoje. Kadangi $iuo metu intervencinés agentiiros turi
labai nedideles griidy, nugriebto pieno milteliy ir ryziy
atsargas ir jau yra pasirengta jas parduoti rinkoje bei
paskirstyti pagal Reglamento (EEB) Nr. 3149/92
nuostatas, yra biitina nustatyti minétas subsidijas, kad
2008 finansiniy mety planui jgyvendinti reikalingus
griidus, nugriebto pieno miltelius bei ryZius bty galima
pirkti rinkoje, nes 2007 metais nenumatyta pirkti né
vieno i§ siy produkty.

(5)  Reglamento (EEB) Nr. 3149/92 7 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad jeigu valstybé naré savo intervencinése
atsargose neturi produkty, reikalingy mety planui igyven-
dinti, tuos produktus galima perkelti i§ kity valstybiy
nariy. Todél turéty bati leidziama perkelti produktus
Bendrijos teritorijoje, kad biuty jgyvendintas 2008 m.
planas, laikantis Reglamento (EEB) Nr. 3149/92 7 straips-

nyje nustatyty salygy.

(6)  Metinio plano jgyvendinimo tikslais operacinis jvykis,
numatytas Reglamento (EB) Nr. 2799/98 3 straipsnyje,
turéty bati vieSyjy atsargy administravimo finansiniy
mety pradZia.

(7)  Rengdama §i plang Komisija pagal Reglamento (EEB)
Nr. 3149/92 2 straipsnio 2 dalies nuostatas konsultavosi
su pagrindinémis organizacijomis, susipazinusiomis su
labiausiai nepasiturin¢iy Zmoniy problemomis Bendrijoje.

(8)  Javy vadybos komitetas nepateiké nuomonés per komi-
teto pirmininko nustatytg laika,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pagal Reglamento (EEB) Nr. 3730/87 nuostatas maisto
produktai, skirti labiausiai nepasiturintiems asmenims Bendri-
joje, 2008 m. paskirstomi pagal paskirstymo plang, nurodyta
Sio reglamento I priede.
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2 straipsnis

I priede nurodytos valstybéms naréms skiriamos subsidijos
griidams, nugriebto pieno milteliams ir ryziams pirkti rinkoje,
kad bty jgyvendintas 1 straipsnyje nurodytas planas.

3 straipsnis

Sio reglamento 1II priede i§vardytus produktus Bendrijos terito-
rijoje leidziama perkelti laikantis Reglamento (EEB) Nr. 3149/92

7 straipsnyje nustatyty salygy.

4 straipsnis

Metinio plano jgyvendinimo tikslais operacinio jvykio, numa-
tyto Reglamento (EB) Nr. 2799/98 3 straipsnyje, data yra
2007 m. spalio 1 d.

5 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 2 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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a) Finansiniai iStekliai siam planui jgyvendinti kiekvienoje valstybéje naréje:

I PRIEDAS

2008 FINANSINIY METUY PASKIRSTYMO PLANAS

(EUR)
Valstybé naré Paskirta

Belgique/Belgié 8461 690
Bbrrapus 6883712
Ceskd republika 155 443
Eesti 192 388
Eire/Ireland 155965
Ellada 13228 830
Espafia 50 419 083
France 48 605 224
Italia 66 367 975
Latvija 153 910
Lietuva 4249149
Luxembourg 81 090
Magyarorszag 7788270
Malta 360 603
Polska 47 640 750
Portugal 12568 188
Romania 23126 824
Slovenija 1429303
Suomi/Finland 2631603

I$ viso 294 500 000

I§ Bendrijos intervenciniy atsargy paimtinas kiekvienos risies produkto kiekis, kurj reikia paskirti atitinkamai valstybei
narei nevirsijant a punkte nurodyty didZiausiy sumuy:

(tonomis)
Valstybé naré Cukrus
Belgique/Belgié 4154
Bbrrapus 6 385
Ceskd republika 67
Esparia 6 500
France 3718
Italia 7 000
Lietuva 2 889
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(tonomis)
Valstybé naré Cukrus

Magyarorszdg 1544
Malta 397
Polska 14 826
Portugal 1627
Romania 15157
Slovenija 769

I§ viso 65034
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Valstybéms naréms skiriamos subsidijos produktams pirkti Bendrijos rinkoje nevirsijant a punkte nurodyty didziausiy

II PRIEDAS

sumuy:
(EUR)
Valstybé naré Javai Ry#iai Nugriebto pieno milteliai

Belgique/Belgié 2120960 800 000 3300 000
Bunrapus 1990 461 1768 251
Ceskd republika 36 472 81 843
Eesti 182 358
Eire/Ireland 147 834
Ellida 4535189 8003 986
Espafia 11 144 100 1 800 000 32030 700
France 8718 857 5225181 30 516 427
Italia 10 637 550 2 800 000 46 438 083
Latvija 145 886
Lietuva 1463223 606 607 706 455
Luxembourg 76 864
Magyarorszdg 5713309 1 000 000
Malta 62275 25078 82327
Polska 16 569 956 22164 340
Portugal 1208732 1423588 8575856
Roménia 15355270
Slovenija 173 087 102 509 746 140
Suomi/Finland 1620 960 873 450

I$ viso 81678 645 14 551 214 154 744 304
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III PRIEDAS

Cukrus, kurj pagal 2008 finansiniy mety plang leidZiama perkelti Bendrijos teritorijoje:

Kiekis. Savininkas Gavéjas
(tonomis)

1. 3718 BIRB, Belgique ONIGC, France

2. 2889 BIRB, Belgique The Lithuanian Agricultural and Food Products
Market regulation Agency, Lietuva

3. 6 385 MVH, Magyarorszag o3, borrapus

4. 14 826 MVH, Magyarorszig ARR, Polska

5. 15157 MVH, Magyarorszag APIA, Romania

6. 769 MVH, Magyarorszdg AAMRD, Slovenija

7. 397 AGEA, Italia National Research and Development Centre,
Malta

8. 1627 FEGA, Espafia INGA, Portugal
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1147/2007
2007 m. spalio 1 d.

uZdraudZiantis su Portugalijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti juoduosius paltusus NAFO 3
LMNO vandenyse

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. gruodzio 20 d. Reglamentg (EB) Nr.
2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio naudojimo
pagal bendraja Zuvininkystés politika (), ypac i jo 26 straipsnio
4 dalj,

atsizvelgdama 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.
41/2007, nustatanc¢iame 2007 m. Bendrijos vandenyse
ir vandenyse, kuriuose privaloma nustatyti zZvejybos apri-
bojimus, Zvejojantiems Bendrijos laivams taikomas tam
tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy bendrasias
zvejybos galimybes ir susijusias sglygas (}), nustatomos
kvotos 2007 m.

(2)  Pagal Komisijai pateikta informacija, gaudydami $io regla-
mento priede nurodytus iSteklius, laivai, kurie plaukioja
su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, i$naudojo 2007 metams skirta kvota.

(3)  Todél bitina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti $iy iStekliy Zuvis,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei skirta tame
priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota 2007 metams laikoma
iSnaudota nuo tame priede nustatytos datos.

2 straipsnis

Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos datos laivams, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodytus
iSteklius. DraudZiama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti
tokiy laivy po nurodytos datos suzvejotus minétus isteklius.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 1 d.

(*) OL L 358, 2002 12 31, p. 59. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 865/2007 (OL L 192, 2007 7 24, p. 1).

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1967/2006 (OL L 409,
2006 12 30, p. 11), su pakeitimais, padarytais OL L 36,
2007 2 8, p. 6.

() OL L 15, 2007 1 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 898/2007 (OL L 196,
2007 7 28, p. 22).

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Zuvininkystés ir jiiry reikaly generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. 21
Valstybé naré Portugalija
Istekliai GHL/N3LMNO
Rsis Juodasis paltusas (Reinhardtius hippoglossoides)
Zona NAFO 3LMNO
Data 2007 8 28
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1148/2007
2007 m. spalio 2 d.

uzdraudZiantis su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastuosius beriksus ICES I, I,
IIL IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonose (Bendrijos vandenys ir treciyjy Saliy suverenitetui
arba jurisdikcijai nepriklausantys vandenys)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamenty
(EB) Nr. 2371/2002 dél Zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal bendraja Zuvininkystés politika (1), ypac i jo 26
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (%), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2006 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 2015/2006, Bendrijos Zvejybos laivams nustatan-
¢iame tam tikry giliavandeniy zuvy iStekliy Zvejybos gali-
mybes 2007 ir 2008 metais (3), nustatomos kvotos 2007
ir 2008 m.

(2)  Pagal Komisijai pateiktg informacija, gaudydami Sio regla-
mento priede nurodytus iSteklius, laivai, kurie plaukioja
su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, i$naudojo 2007 m. suteiktg kvotg.

(3)  Todél butina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti $iy iStekliy Zuvis,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei skirta tame
priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota 2007 m. laikoma i$nau-
dota nuo tame priede nustatytos datos.

2 straipsnis

Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos datos laivams, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodytus
isteklius. Po tos datos taip pat draudziama nurodytuose laivuose
laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy suZvejotus minétus
isteklius.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 2 d.

(*) OL L 358, 2002 12 31, p. 59. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 865/2007 (OL L 192, 2007 7 24, p. 1).

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1967/2006 (OL L 409,
2006 12 30, p. 11), su pakeitimais, padarytais OL L 36,
2007 2 8, p. 6.

() OL L 15, 2007 1 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 898/2007 (OL L 196,
2007 7 28, p. 22).

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Zuvininkystés ir jiiry reikaly generalinis direktorius
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PRIEDAS

Nr. 38

Valstybé naré Ispanija

Istekliai ALF/1X14-

Rasys Paprastieji beriksai (Beryx spp.)

Zona L IL, 1L, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony Bendrijos
vandenys ir treCiyjy Saliy suverenitetui arba jurisdikcijai
nepriklausantys vandenys

Data 2007 8 10
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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2007/51/EB
2007 m. rugséjo 25 d.

i dalies keiCianti Tarybos direktyva 76/769/EEB, susijusia su prekybos tam tikrais gyvsidabrio
turinéiais matavimo jtaisais apribojimu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2), ®)

kadangi:

(1) 2005 m. sausio 28 d. Komisijos komunikate dél Bend-
rijos strategijos dél gyvsidabrio, kuriame buvo nagriné-
jamos visos gyvsidabrio naudojimo sritys, buvo padaryta (6)
ivada, kad Bendrijos lygiu reikéty jvesti apribojimus
pateikti j rinka tam tikra gyvsidabrio turin¢ia neelektring
arba neelektroning matavimo ir kontrolés jrangg, suda-
rantig pagrinding gyvsidabrio gaminiy grupe, kuriai iki
Siol netaikomi Bendrijos veiksmai.

(2)  Jei gyvsidabrio turintiems matavimo jtaisams bty
taikomi apribojimai patekti j rinka, baty uzkirstas kelias
gyvsidabriui patekti i atlieky srauta, ir tai bty naudinga
aplinkai, o ilgainiui — ir Zmoniy sveikatai.

(3)  Atsizvelgiant j techninj ir ekonominj pagristuma, turimi
duomenys apie matavimo ir kontrolés jtaisus rodo, kad

() OL C 318, 2006 12 23, p. 115.
(® 2006 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento nuomoné (OL
C 314 E, 2006 12 21, p. 111), 2007 m. balandZio 19 d. Tarybos
bendroji pozicija (OL C 109 E, 2007 5 15, p. 1) ir 2007 m. liepos () OL

tiesioginés apribojancios priemonés turéty bati taikomos
tik matavimo jtaisams, skirtiems parduoti pladiajai visuo-
menei, ypa¢ visiems medicininiams termometrams.

Gyvsidabrio turin¢iy matavimo jtaisy importas, kuris
vyksta jau daugiau nei 50 mety, yra susijes su antikvari-
niais daiktais arba kulttiros vertybémis, kaip apibréita
1992 m. gruodzio 9 d. Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 3911/92 dél kultiiros vertybiy eksporto (). Sios
prekybos apimtys yra nedidelés ir, atrodo, nekelia pavo-
jaus zmoniy sveikatai ar aplinkai, todél jos nereikéty
riboti.

Siuo metu gyvsidabrio barometrus gamina vos kelios
specializuotos jmonés, o placiajai visuomenei jie parduo-
dami daugiausia kaip dekoratyviniai gaminiai. Tokiy
barometry pateikimui j rinkg reikéty nustatyti papildoma
laipsnisko uzdraudimo laikotarpj, kad gamintojai galéty
savo verslg pritaikyti prie apribojimy ir pereiti prie gyvsi-
dabrio neturin¢iy barometry gamybos.

Siekiant kuo labiau sumazinti j aplinkg patenkancio
gyvsidabrio kiekj ir uztikrinti, kad like gyvsidabrio
turintys matavimo jtaisai baty laipsniskai uzdrausti profe-
singje ir pramoninéje veikloje, visy pirma, kad sveikatos
prieziiros srityje nebebfity naudojami sfigmomano-
metrai, Komisija turéty perziGiréti ar yra patikimy
saugesniy pakaity, kuriuos techniniu ir ekonominiu
pozifiriu bity jmanoma naudoti. Sveikatos prieZitros
srityje naudojamy sfigmomanometry atveju turéty biiti
konsultuojamasi su sveikatos apsaugos ekspertais, kad
buty uztikrinta, jog tinkamai atsizvelgiama j specifiniy
sveikatos buklés sutrikimy diagnostikos ir gydymo porei-
kius.

Vadovaujantis §ia direktyva turéty bati ribojamas tik
naujy matavimo jtaisy pateikimas j rinkg. Todél sis apri-
bojimas neturéty bati taikomas jau naudojamiems arba
parduodamiems naudotiems jtaisams.

L 395, 1992 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

10 d. Europos Parlamento pozicija (dar neskelbta Oficialiajame leidi- mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122,
nyje). 2003 5 16, p. 1).
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(8)  Valstybiy nariy priimty teisés akty arba administraciniy
priemoniy skirtumai dél gyvsidabrio naudojimo jvairiuose
matavimo ir kontrolés jtaisuose apribojimo galéty suda-
ryti klititis prekybai, iSkreipti konkurencija Bendrijoje,
taigi tiesiogiai veikti vidaus rinkos kiirimg ir veikimag.
Todél manoma, kad bitina suderinti valstybiy nariy teisés
aktus matavimo ir kontrolés jtaisy srityje, priimant sude-
rintas nuostatas dél gyvsidabrio turin¢iy gaminiy, tokiu
bidu apsaugant vidaus rinkg ir uZtikrinant aukstg
Zmoniy sveikatos ir gamtos apsaugos lygi.

(9) 1976 m. liepos 27 d. Tarybos direktyva 76/769/EEB dél
valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
tam tikry pavojingy medZiagy ir preparaty pardavimo ir
naudojimo apribojimais, suderinimo () turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeista.

(10)  Si direktyva turéty biiti taikoma nepazeidZiant Bendrijos
teisés akty, nustatanciy bitiniausius darbuotojy apsaugos
reikalavimus, visy pirma 1989 m. birzelio 12 d. Tarybos
direktyvos 89/391/EEB dél priemoniy darbuotojy saugai
ir sveikatos apsaugai darbe gerinti (%) nustatymo ir atskiry
ja pagristy direktyvy, visy pirma 1998 m. balandZio 7 d.
Tarybos direktyvos 98/24/EB dél darbuotojy saugos ir
sveikatos apsaugos nuo rizikos, susijusios su cheminiais
veiksniais darbe (3).

(11)  Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisés akty
leidybos (*) 34 punktg valstybés narés skatinamos savo ir
Bendrijos interesy labui parengti lenteles, kurios kiek
jmanoma geriau iliustruoty Sios direktyvos ir perkélimo
i nacionaling teis¢ priemoniy atitikti ir vieSai jas

paskelbti,
PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 76/769/EEB I priedas i§ dalies kei¢iamas, kaip nuro-
dyta Sios direktyvos priede.

() OLL 262,1976 9 27, p. 201. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos ~direktyva 2006/139/EB  (OL L 384,
2006 12 29, p. 94).

() OL L 183, 1989 6 29, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/30/EB
(OL L 165, 2007 6 27, p. 21).

() OL L 131, 1998 5 5, p. 11. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 2007/30/EB.

(4 OL C 321, 2003 12 31, p. 1.

2 straipsnis

1. Valstybés narés ne véliau kaip iki 2008 m. spalio 3 d.
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie jgyven-
dina $ig direktyva. Jos nedelsdamos apie tai prane$a Komisijai.

Jos Sias nuostatas taiko nuo 2009 m. balandzio 3 d.

Valstybés narés, priimdamos $ias nuostatas, daro jose nuorodg |
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
stityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbiire, 2007 m. rugséjo 25 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

M. LOBO ANTUNES

Pirmininkas
H.-G. POTTERING
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PRIEDAS

Direktyvos 76/769/EEB I priedas papildomas siuo punktu:

,19a Gyvsidabris
CAS Nr. 7439-97-6

1. Negali bati pateiktas i rinka:

a) medicininiuose termometruose;

b) kituose matavimo jtaisuose, skirtuose parduoti placiajai visuomenei (pvz., mano-
metruose, barometruose, sfigmomanometruose, ne medicininiuose termomet-
ruose).

. 1 dalies b punkte nustatytas apribojimas netaikomas:

a) matavimo jtaisams, kurie 2007 m. spalio 3 d. yra senesni nei 50 mety; arba

b) barometrams (i§skyrus barometrus, kuriems taikomas a punktas) iki 2009 m.
spalio 3 d.

. Iki 2009 m. spalio 3 d. Komisija perZifiri, ar turima patikimy ir saugesniy gyvsi-

dabrio turin¢iy sfigmomanometry ir kity matavimo jtaisy, naudojamy sveikatos
priezitiros ir kitose profesionalios ar pramonés veiklos srityse, pakaity, kuriuos
techniniu ir ekonominiu poZifiriu biity jmanoma naudoti.

Remdamasi $ia perzitira arba iSkart po to, kai gaunama naujos informacijos apie
patikimus ir saugesnius gyvsidabrio turin¢iy sfigmomanometry ir kity matavimo
jtaisy pakaitus, Komisija atitinkamai pateikia pasitilyma dél teisés akty, kad 1 dalyje
nustatyti apribojimai baty taikomi sfigmomanometrams ir kitiems matavimo jtai-
sams, naudojamiems sveikatos prieZiGiros ir kitose profesionalios ar pramonés
veiklos srityse, siekiant, kai tai jmanoma techniniu ir ekonominiu pozitriu, kad
gyvsidabrio turintys matavimo jtaisai biity laipsniskai uzdrausti.“
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS BENDRAI PRIIMTI SPRENDIMAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1149/2007/EB
2007 m. rugséjo 25 d.

2007-2013 m. laikotarpiui patvirtinantis specialiagja programa ,,Civiliné teisena“ kaip Pagrindiniy
teisiy ir teisingumo bendrosios programos dalj

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 61
straipsnio ¢ punkta ir 67 straipsnio 5 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (1),

kadangi:

)

()

Bendrija iskélé sau tikslg iSlaikyti ir plétoti laisvés,
saugumo ir teisingumo erdve, kurioje uZtikrinamas
laisvas asmeny judéjimas. Siuo tikslu Bendrija, inter alia,
turi patvirtinti teisminio bendradarbiavimo civilinése
bylose priemones, batinas tinkamam vidaus rinkos
veikimui.

Vadovaujantis ankstesnémis programomis, pavyzdZiui,
Grotius (3 ir Roberto Sumano projektu (%), Tarybos regla-
mente (EB) Nr. 743/2002 (* 2002-2006 m. laikotarpiui

2006 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento pozicija (dar neskelbta

Oficialiajame leidinyje), 2007 m. birzelio 13 d. Tarybos bendroji
pozicija (OL C 171 E, 2007 7 24, p. 1) ir 2007 m. liepos 11 d.
Europos Parlamento pozicija (dar neskelbta Oficialiajame leidinyje).
2007 m. rugséjo 18 d. Tarybos sprendimas.

1996 m. spalio 28 d. 96/636/TVR Bendrieji veiksmai, priimti
Tarybos remiantis Europos Sgjungos sutarties K.3 straipsniu, dél
teisininky skatinimo ir mainy programos (Grotius) (OL L 287,
1996 11 8, p. 3). 2001 m. vasario 12 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 290/2001, ispleciantis teisininky skatinimo ir mainy
programg civilinés teisés srityje (Grotius — civiliné teis¢) (OL L 43,
2001 2 14, p. 1).

1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1496/98[EB, nustatantis veiksmy programg, kad teisininkai pagi-
linty Bendrijos teisés Zinias (Roberto Sumano projektas) (OL L 196,
1998 7 14, p. 24).

OL L 115, 2002 5 1, p. 1.

L C 53, 2005 3 3, p.
2

buvo nustatyta bendra Bendrijos veiklos sistema, paleng-
vinanti teisminio bendradarbiavimo civilinése bylose
igyvendinima.

2004 m. lapkri¢io 4-5 d. Briuselio Europos Vadovy
Taryba patvirtino Hagos programg ,Laisvés, saugumo ir
teisingumo  stiprinimas Europos Sajungoje (°) (toliau —
Hagos programa).

2005 m. birzelio mén. Taryba ir Komisija priémé
veiksmy plana, igyvendinantj Hagos programa (°).

Sutartyje ir Hagos programoje numatyti plataus masto
tikslai turéty bati pasiekti sukdirus lankscig ir veiksmingg
programa, kuri padés juos planuoti ir vykdyti.

Programoje ,Civiliné teisena“ turéty bati numatytos
iniciatyvos, kuriy Komisija imasi vadovaudamasi subsidia-
rumo principu, veiksmai, remiantys organizacijas, kurios
skatina ir palengvina teisminj bendradarbiavima civilinése
bylose, ir konkrecius projektus remiantys veiksmai.

Bendroji programa civilinés teisenos srityje, kuria
siekiama geresnio valstybiy nariy teisiniy ir teismy
sistemy tarpusavio supratimo, prisidés prie teisminio
bendradarbiavimo civilinése bylose kliticiy sumazinimo,
o tai pagerins vidaus rinkos veikima.

Pagal Hagos programa abipusio pasitikéjimo stiprinimui
batinos aiskios pastangos gerinti teisminiy institucijy ir
skirtingy teisiniy sistemy tarpusavio supratima. Siuo
atzvilgiu ypatingg démesj ir paramg reikéty skirti nacio-
nalinés valdzios institucijy Europos tinklams.

1.
L C 198, 2005 8 12, p. 1.
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9)  Siuo sprendimu turéty biiti numatyta galimybé bendrai
finansuoti tam tikry Europos tinkly veiklg, jeigu islaidy
patiriama siekiant bendro Europos intereso tikslo. Tadiau
toks bendras finansavimas neturéty reiksti, kad basima
programa bus taikoma minétiems tinklams, ir juo netu-
réty bati uzkertamas kelias kitiems Europos tinklams jy
vykdomai veiklai gauti parama pagal § sprendima.

(10)  Visos institucijos, asociacijos ar tinklai, gaunantys dotacija
pagal programg ,Civiliné teisena“, pagal Komisijos nusta-
tytinas matomumo gaires turéty nurodyti i§ Bendrijos
gautg paramg.

(11)  Siuo sprendimu visam programos laikotarpiui nusta-
tomas finansinis paketas, kuris yra svarbiausias orienta-
cinis dydis biudZeto valdymo institucijai kasmetinés
biudzeto sudarymo procediiros metu, kaip apibrézta
2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés
drausmés ir patikimo finansy valdymo (') 37 punkte.

(12)  Kadangi siilomo sprendimo tiksly valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi dél programos masto ir
poveikio ty tiksly bity geriau siekti Bendrijos lygmeniu,
laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidia-
rumo principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa Siuo
sprendimu nevir§ijama to, kas bitina nurodytiems tiks-
lams pasiekti.

(13) 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Eura-
tomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento (?) (toliau -
Finansinis reglamentas) ir 2002 m. gruodzio 23 d. Komi-
sijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002, nusta-
tantis i§samias Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui
taikomo Finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles (%),
kuriais saugomi Bendrijos finansiniai interesai, turi bati
taikomi atsizvelgiant | paprastumo ir nuoseklumo
principus renkantis biudzZetines priemones, | atvejy, kai
Komisija i$laiko tiesioging atsakomybe uZ jgyvendinimg ir
valdymg, skaiCiaus ribojimg bei | reikalaujama istekliy
sumos ir su jos naudojimu susijusios administracinés
natos proporcingumg.

(14)  Taip pat reikéty imtis tinkamy priemoniy uzkirsti kelig
pazeidimams ir suk¢iavimui, Zengti reikalingus Zingsnius

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1995/2006 (OL L 390,
2006 12 30, p. 1).

() OL L 357, 2002 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 478/2007 (OL
L 111, 2007 4 28, p. 13).

siekiant iieskoti prarastas, neteisétai imokétas ar netei-
singai panaudotas léSas pagal 1995 m. gruodzio 18 d.
Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (%),
1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentg (Euratomas,
EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazZeidimy (°)
ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy (°).

Finansiniame reglamente reikalaujama, kad bty priimtas
pagrindinis aktas, reglamentuojantis dotacijas veiklai.

Sio sprendimo igyvendinimui reikalingos priemonés
turéty biti priimtos pagal 1999 m. birzelio 28 d.
Tarybos sprendimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos
naudojimosi jai suteiktais jgaliojimais, tvarka (7), atskiriant
priemones, kurioms taikoma valdymo procediira, nuo
priemoniy, kurioms taikoma patariamoji procediira,
kadangi siekiant didesnio veiksmingumo patariamoji
procediira tam tikrais atvejais labiau tinka.

Pagal Sprendimo 1999/468/EB 7 straipsnio 3 dalj Komi-
sija turéty informuoti Europos Parlamentg apie komiteto
veikla, susijusig su Sios programos jgyvendinimu. Visy
pirma Europos Parlamentas turéty gauti metinés
programos projekta, kai jis yra pateiktas valdymo komi-
tetul. Be to, Europos Parlamentas turéty gauti minéto
komiteto posédziy protokoly santraukas ir balsavimo
rezultatus.

Pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Europos bend-
rijos steigimo sutarties pridéto Protokolo dél Jungtinés
Karalystés ir Airijos pozicijos 3 straipsnj Jungtiné Kara-
lysté ir Airija prane$¢ apie savo ketinimg dalyvauti
priimant ir taikant §j sprendima.

Pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Europos bend-
rijos steigimo sutarties pridéto Protokolo dél Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant
§j sprendima, neprivalo jo laikytis ir jis neturi biti jai
taikomas.

L 312, 1995 12 23, p. 1.

L 292, 1996 11 15, p. 2.
L 136, 1999 5 31, p. 1.

L L 184,1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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(20)  Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas
pateiké nuomong dél Sio sprendimo (!).

(21)  Siekiant efektyviai ir laiku jgyvendinti programg,
Sis sprendimas turéty biti taikomas nuo 2007 m. sausio
1d,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Programos nustatymas

1. Siekiant prisidéti palaipsniui kuriant laisvés, saugumo ir
teisingumo erdve, Siuo sprendimu nustatoma speciali programa
,Civiliné teisena“ (toliau — Programa), kuri yra pagrindiniy teisiy
ir teisingumo bendrosios programos dalis.

2. Programa apima 2007 m. sausio 1 d.—2013 m. gruodzio
31 d. laikotarpi.

3. Siame sprendime sgvoka ,valstybé naré“ reiskia valstybes
nares, i$skyrus Danija.

2 straipsnis
Bendrieji tikslai

1. Nustatomi $ie bendrieji Programos tikslai:

a) skatinti teisminj bendradarbiavimg siekiant prisidéti prie
tikros Europos teisingumo erdvés civilinése bylose, paremtos
tarpusavio pripaZinimu ir savitarpio pasitikéjimu, sukfirimo;

b) skatinti klia¢iy, trukdanciy tarpvalstybiniam civiliniam
procesui gerai veikti valstybése narése, panaikinima;

¢) pagerinti asmeny ir verslo jmoniy kasdienj gyvenima sutei-
kiant jiems galimybe pasinaudoti savo teisémis visoje
Europos Sgjungoje, pirmiausia gerinant teisés kreiptis |
teisma uztikrinima;

d) gerinti teisiniy, teisminiy ir administraciniy institucijy bei
teisés specialisty rySius, keitimgsi informacija bei tinkly
kiirimg, be kita ko remiant teisés specialisty mokyma,
siekiant geresnio tokiy institucijy ir specialisty tarpusavio
supratimo.

() OL C 69, 2006 3 21, p. 1.

2. Nepazeisdami bendrijos tiksly ir galiy, bendrieji Programos
tikslai prisideda prie Bendrijos politikos krypciy, ir konkreciai —
teisminés erdvés kiirimo.

3 straipsnis
Konkretiis tikslai

Nustatomi $ie konkretiis Programos tikslai:

a) skatinti teisminj bendradarbiavimg civilinése bylose, kuriuo
siekiama:

i) uztikrinti teisinj tikruma ir pagerinti teisés kreiptis
teisma uztikrinima;

ii) skatinti sprendimy civilinése ir komercinése bylose tarpu-
savio pripaZinimg;

iii) paalinti dél civilinés teisés ir civilinio proceso skirtumy
susidarancias klifitis tarptautinio pobtidzio byly nagriné-
jimui bei $iuo tikslu skatinti biiting teisés akty suderina-
mumg;

iv) garantuoti tinkama teisingumo vykdyma vengiant juris-
dikcijy kolizijos;

b) pagerinti bendras Zinias apie valstybiy nariy teisines ir teismy
sistemas civiliniy byly srityje ir skatinti bei stiprinti tinkly
k@irima, tarpusavio bendradarbiavima, informacijos, patirties
ir geriausios praktikos mainus ir sklaida;

¢) uztikrinti patikima Bendrijos priemoniy teisminio bendradar-
biavimo civilinése ir komercinése bylose srityje jgyvendinima,
teisingg bei konkrety taikyma ir vertinima;

d) tobulinti informacija apie valstybiy nariy teisines sistemas ir
galimybes kreiptis | teisma;

e) skatinti teisés specialisty mokymus Sajungos ir Bendrijos
teisés klausimais;

f) jvertinti bendruosius reikalavimus, biitinus tarpusavio pasiti-
kéjimui didinti, tuo pat metu visapusiskai gerbiant teismy
nepriklausomybe;

g) sudaryti salygas veikti Tarybos sprendimu 2001/470/EB ()
sukurtam Europos teisminiam tinklui civilinése ir komerci-
nése bylose.

() OL L 174, 2001 6 27, p. 25.
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4 straipsnis
Veiksmai

Siekiant jgyvendinti 2 ir 3 straipsniuose i§déstytus bendruosius
ir konkrecius tikslus, laikantis 9 straipsnio 2 dalyje nurodytose
metinése darbo programose nustatyty reikalavimy, $ia Programa
bus remiami $iy risiy veiksmai:

a) konkretis Komisijos inicijuoti veiksmai, pavyzdziui, studijos
ir moksliniai tyrimai, nuomoniy apklausos bei tyrimai,
rodikliy ir bendry metodiky kairimas, duomeny ir statistinés
informacijos rinkimas, rengimas ir sklaida, seminarai, konfe-
rencijos bei eksperty susitikimai, vie$yjy kampanijy ir
renginiy organizavimas, tinklavieCiy kiirimas ir prieZidra,
informacinés medziagos rengimas ir sklaida, parama nacio-
naliniy eksperty tinklams ir jy valdymas, analitiné, stebé-
senos ir vertinimo veikla; arba

=

konkretiis tarpvalstybiniai Bendrijos intereso projektai,
kuriuos parengia valstybés narés valdzios institucija ar kitas
organas, tarptautiné organizacija ar nevyriausybiné organiza-
cija ir kuriuose visada dalyvauja maZziausiai dvi valstybés
narés arba bent viena valstybé naré ir viena stojancioji Salis
arba $alis kandidaté; arba

) parama nevyriausybiniy organizacijy arba kity subjekty,
siekian¢iy bendro Europos intereso, veiklai pagal bendruosius
Programos tikslus, vadovaujantis reikalavimais, nustatytais
metinése darbo programose; arba

d) dotacijos veiklai, siekiant bendrai finansuoti ilaidas, susiju-
sias su Europos teismy taryby tinklo ir Europos Sgjungos
auksCiausiyjy teismy pirmininky tinklo nuolatinémis darbo
programomis, jei minéty islaidy buvo patirta siekiant bendro
Europos intereso tikslo skatinant keitimasi nuomonémis bei
patirtimi tais klausimais, kurie susije su teismy praktika,
organizacine struktiira ir ty tinkly nariy veikimu vykdant
teismines ir (arba) patariamasias funkcijas Bendrijos teisés
atzvilgiu.

5 straipsnis
Dalyvavimas

1. Programos veiksmuose gali dalyvauti Sios 3alys: stojancio-
sios Salys, Salys kandidatés ir Vakary Balkany Salys, dalyvaujan-
Cios stabilizacijos ir asociacijos procese, laikydamosi salygy,
kurios nustatytos su $iomis 3alimis sudarytuose ar basimuose
asociacijos susitarimuose ar jy papildomuose protokoluose dél
dalyvavimo Bendrijos programose.

2. Prie projekty gali prisijungti praktikuojantys teisininkai i3
Danijos, i§ Saliy kandida¢iy, nedalyvaujanciy Sioje Programoje,
jei toks jy dalyvavimas prisidéty prie jy pasirengimo narystei,
arba i§ kity treciyjy Saliy, nedalyvaujanciy Sioje Programoje, jei
toks dalyvavimas prisideda prie projekty tiksly.

6 straipsnis
Tikslinés grupés
1. Programa skirta, inter alia, praktikuojantiems teisininkams,

nacionalinéms valdzios institucijoms ir visiems Sajungos pilie-
Ciams.

2. Siame sprendime ,praktikuojantys teisininkai“ — teiséjai,
prokurorai, advokatai, notarai, akademiniai ir mokslo darbuo-
tojai, ministerijy pareigiinai, teismy pareigiinai, antstoliai, teismo
vertéjai ir kiti profesionalai, susije su teismy sistema civilinés
teisés srityje.

7 straipsnis
Galimybé naudotis Programa

Programa gali naudotis valdZios institucijos ir valstybinés ar
privadios organizacijos, jskaitant profesines organizacijas,
universitetus, moksliniy tyrimy institutus ir teisés bei teisé¢jy
mokymo institutus, skirtus praktikuojantiems teisininkams, tarp-
tautines organizacijas ir valstybiy nariy nevyriausybines organi-
zacijas.

8 straipsnis
Intervencijos riiSys

1. Bendrijos finansavimas gali biiti tokiy teisiniy formy:

a) dotacijos;

b) vieSyjy pirkimy sutartys.

2. Bendrijos dotacijos skiriamos i$nagrinégjus pasidlymus ir
suteikiamos skiriant dotacijas veiklai arba dotacijas veiksmams.
Didziausia i§laidy bendro finansavimo norma nustatoma meti-
nése darbo programose.

3. Be to, numatomos islaidos papildomoms priemonéms,
patiriamoms sudarius vieSyjy pirkimy sutartis, — $iuo atveju
Bendrijos fondai padengia iSlaidas prekéms ir paslaugoms jsigyti.
Padengiamos, inter alia, informacijos ir rysiy, projekty, politikos
kryp¢iy, programy ir teisés akty rengimo, jgyvendinimo, stebé-
senos, tikrinimo ir jvertinimo i§laidos.
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9 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

1.  Komisija Bendrijos finansing paramg teikia laikydamasi
Finansinio reglamento.

2. Siekdama jgyvendinti Programa, Komisija, laikydamasi
2 straipsnyje nustatyty bendryjy tiksly riby, priima meting
darbo programg, kurioje nurodomi konkretiis tikslai, teminiai
prioritetai, 8 straipsnio 3 dalyje nurodytos papildomos prie-
mongés ir, prireikus, kity veiksmy saraas.

3. Metiné darbo programa tvirtinama laikantis 10 straipsnio
2 dalyje nurodytos procediros.

4. Vykdant su dotacijomis veiksmams susijusias jvertinimo ir
skyrimo procediras, inter alia, atsizvelgiama | tokius kriterijus:

a) siilomo veiksmo atitikima metinei darbo programai, 2 ir 3
straipsniuose numatytiems tikslams ir 4 straipsnyje numaty-
toms veiksmy riiSims;

b) sitilomo veiksmo kokybe — jo projekts, organizavima, prista-
tyma ir numatomus rezultatus;

¢) praSomg finansavimo Bendrijos 1éSomis sumg ir jos pagris-
tuma lyginant su numatomais rezultatais;

d) numatomy rezultaty poveikj 2 ir 3 straipsniuose nustaty-
tiems tikslams ir 4 straipsnyje nurodytiems veiksmams.

5. Paraiskos dél 4 straipsnio d punkte nurodyty dotacijy
veiklai vertinamos atsizvelgiant i:

a) atitikima Programos tikslams;

b) planuojamos veiklos kokybe;

¢) galimg didéjantj sios veiklos poveikj visuomenei;

d) vykdomos veiklos geografinj poveiki;

e) pilieciy dalyvavimg atitinkamy organy struktiirose;

f) sialomos veiklos kasty ir ekonominés naudos santykj.

6. Komisija iSnagrinéja kiekvieng pagal 4 straipsnio b ir ¢
punktus jai pateiktg sitiloma veiksmg. Su Siais veiksmais susije
sprendimai priimami taikant 11 straipsnio 2 dalyje nurodyta
procedra.

10 straipsnis
Valdymo komitetas

1.  Komisijai padeda valdymo komitetas.

2.  Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 4 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

11 straipsnis
Patariamasis komitetas

1.  Komisijai padeda patariamasis komitetas.

2. Kai daroma nuoroda j $ig straipsnio dalj, taikomi Spren-
dimo 1999/468/EB 3 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant | jo
8 straipsnio nuostatas.

12 straipsnis
Papildomumas

1. Siekiama sinergijos ir papildomumo su kitomis Bendrijos
priemonémis, ypa¢ su Pagrindiniy teisiy ir teisingumo bendro-
sios programos specialigja programa ,BaudZiamoji teisena“ ir
Saugumo ir laisviy apsaugos bei Solidarumo ir migracijos srauty
valdymo bendrosiomis programomis. Statistiné informacijos
apie civiling teisena dalis parengiama bendradarbiaujant su vals-
tybémis narémis, prireikus naudojantis Bendrijos statistikos
programa.

2. ISimties tvarka Programos iStekliais gali bati dalijamasi su
kitomis Bendrijos priemonémis, visy pirma Pagrindiniy teisiy ir
teisingumo  bendrosios  programos  specialigja  programa
,Baudziamoji teisena“, kad buty jgyvendinti veiksmai, atitin-
kantys abiejy programy tikslus.

3. Pagal § sprendimg finansuojamai veiklai neteikiama finan-
siné parama tam paciam tikslui pagal kitas Sajungos ar Bend-
rijos finansines priemones. Naudos pagal Sig Programa gavéjai
pateikia Komisijai informacija apie finansavimg, gauty i§
Europos Sajungos bendrojo biudZeto ir kity Saltiniy, taip pat
informacija apie nagrinéjamas paraiskas gauti finansavima.
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13 straipsnis
BiudZeto iStekliai

1. Siam sprendimui igyvendinti 1 straipsnyje nustatytam
laikotarpiui skiriamas 109 300 000 EUR finansinis paketas.

2. BiudZeto istekliai, skirti Sioje Programoje numatytiems
veiksmams, jskaitomi j metinius Europos Sgjungos bendrojo
biudZeto asignavimus. Turimus metinius asignavimus tvirtina
biudZeto valdymo institucija, nevirSydama finansinéje strukti-
roje nustatyty riby.

14 straipsnis
Stebésena

1. Komisija uztikrina, kad naudos gavéjas pateikty visy pagal
Programg finansuojamy veiksmy technines ir finansines darbo
pazangos ataskaitas ir per tris ménesius nuo veiksmo uzbaigimo
taip pat pateikty galuting ataskaitg. Ataskaity formg ir turinj
nustato Komisija. Komisija su ataskaitomis supaZindina vals-
tybes nares.

2. Nedarydami jtakos auditui, kurj pagal Sutarties
248 straipsnj atliecka Audito Rimai kartu su kompetentingomis
nacionalinémis audito jstaigomis ar padaliniais, arba kitiems
pagal Sutarties 279 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
b punkty atliekamiems patikrinimams, Komisijos pareigiinai ir
kiti darbuotojai gali vykdyti pagal Programg finansuojamy
veiksmy patikrinimus vietoje, jskaitant atrankinius patikrinimus.

3. Komisija uztikrina, kad Sios Programos igyvendinimo
metu sudarytos sutartys ir susitarimai visy pirma numatyty,
kad Komisija (arba bet kuris jos igaliotas atstovas) vykdo prie-
ziirg ir finansing kontrole, prireikus atlikdama patikrinimus
vietoje, o Audito Rimai — audita.

4. Komisija uztikrina, kad finansinés paramos gavéjas penke-
rius metus nuo bet kokiam veiksmui igyvendinti skirtos pasku-
tinés i$mokos gavimo uztikrinty Komisijai galimybe susipazinti
su visais veiksmy islaidas patvirtinan¢iais dokumentais.

5. Atsizvelgdama j 1 ir 2 dalyse nurodyty ataskaity ir atran-
kiniy patikrinimy rezultatus, Komisija uZtikrina, kad prireikus
bity patikslinta i§ pradZiy patvirtintos finansinés pagalbos
apimtis ar skyrimo salygos bei mokéjimy grafikas.

6. Komisija uztikrina, kad baty imtasi visy reikiamy prie-
moniy patikrinti, ar finansuoti veiksmai yra jvykdyti tinkamai
ir nepazeidziant $io sprendimo bei Finansinio reglamento
nuostaty.

15 straipsnis
Bendrijos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija uZztikrina, kad jgyvendinant pagal §j sprendimg
finansuojamus veiksmus Bendrijos finansiniai interesai biity
apsaugoti taikant sukciavimo, korupcijos ir bet kokios kitos
neteisétos veiklos prevencijos priemones, vykdant veiksminga
kontrole ir susigraZinant neteisingai i$mokétas sumas, o nusta-
¢ius pazeidimus — taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasan-
Cias sankcijas pagal reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/95,
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 bei (EB) Nr. 1073/1999.

2. Pagal § sprendimg finansuojant Bendrijos veiksmus, regla-
mentai (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 ir (Euratomas, EB) Nr.
2185/96 taikomi visiems Bendrijos teisés nuostaty paZeidi-
mams, jskaitant $ios Programos pagrindu nustatyto sutartinio
isipareigojimo pazeidimus, kilusius dél ekonominés veiklos
vykdytojo veiklos ar neveikimo, kai dél nepagristy iSlaidy pada-
roma ar bty padaryta Zala Europos Sgjungos bendrajam
biudZetui ar Europos Bendrijy valdomiems biudZetams.

3. Komisija uztikrina, kad veiksmui jgyvendinti suteikta
finansiné parama bity sumazinta, sustabdyta ar susigraZinta,
jei ji nustato pazeidimus, jskaitant $io sprendimo, individualaus
sprendimo, sutarties ar susitarimo, pagal kuriuos teikiama atitin-
kama parama, nuostaty nesilaikymo atvejus, arba jei ji iSsiais-
kina, kad negavus Komisijos pritarimo buvo padaryti veiksmo
pakeitimai, neatitinkantys projekto pobtidzio ar jo igyvendinimo
salygy.

4.  Jeigu nesilaikoma terminy arba jeigu jgyvendinant veiksma
pasiekta pazanga pateisina tik dalj skirtos finansinés pagalbos,
naudos gavéjas per nustatyta laikotarpj pateikia Komisijai savo
paaiskinimus. Jei naudos gavéjas nepateikia patenkinamo atsa-
kymo, Komisija uZtikrina, kad likusios finansinés pagalbos dalies
mokéjimg biity galima nutraukti ir kad biity galima pareikalauti
sugrazinti jau i$mokétas sumas.

5. Komisija uZztikrina, kad visos neteisétai imokétos sumos
bity grazintos Komisijai. UZ visas laiku nesugraZintas sumas
skai¢iuojami delspinigiai pagal Finansiniame reglamente nusta-
tytas salygas.

16 straipsnis
Vertinimas

1. Programa nuolat stebima, kad biity sekamas pagal 3ig
Programa vykdomos veiklos jgyvendinimas.

2. Komisija uztikrina nuolatinj, nepriklausoma ir iSorinj
Programos jvertinima.
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3. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia:
a) metinj Programos jgyvendinimo pranesima;

b) ne véliau kaip 2011 m. kovo 31 d. — pasiekty rezultaty ir
kokybiniy bei kiekybiniy $ios Programos jgyvendinimo
aspekty, jskaitant darbo, kurj atliko 4 straipsnio d punkte
nurodyti dotacijy veiklai gavéjai, tarpinj jvertinimo prane-
Sima;

¢) ne véliau kaip 2012 m. rugpjicio 30 d. — komunikata dél
Sios Programos tesimo;

d) ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d. — ex post jvertinimo
ataskaitg.

17 straipsnis
Veiksmy paskelbimas

Kiekvienais metais Komisija paskelbia pagal Programg finansuo-
jamy veiksmy sarasg ir trumpa kiekvieno projekto aprasyma.

18 straipsnis

Matomumas
Pagal § sprendimg suteiktos finansinés paramos matomumui
uztikrinti Komisija nustato gaires.

19 straipsnis

Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja dvidesimtg diena nuo jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Priimta Strasbtre, 2007 m. rugséjo 25 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

M. LOBO ANTUNES

Pirmininkas
H.-G. POTTERING
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1150/2007/EB
2007 m. rugséjo 25 d.

dél Specialiosios programos ,Narkotiky prevencija ir informacija apie juos“ kaip Bendrosios
programos ,,Pagrindinés teisés ir teisingumas“ dalies sukiirimo 2007-2013 m. laikotarpiui

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
152 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong (?),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

kadangi:

Sutartyje nustatyta, kad nustatant ir jgyvendinant visas
Bendrijos politikos ir veiklos kryptis turéty bati uztikri-
nama auksto lygio Zmoniy sveikatos apsauga. Reikalingi
Bendrijos veiksmai siekiant auks$to lygio sveikatos
apsaugos.

Bendrijos veiksmai turéty papildyti nacionaling politika,
kurios paskirtis — gerinti visuomenés sveikata, Salinti
pavojaus Zmoniy sveikatai $altinius ir mazinti su priklau-
somybe nuo narkotiky susijusig Zalg sveikatai, jskaitant
informavimo ir prevencijos politika.

Kadangi pagal moksliniy tyrimy duomenis daug Europos
pilieciy serga ir mirsta dél ligy, susijusiy su priklauso-
mybe nuo narkotiky, su priklausomybe nuo narkotiky
susijusi Zala sveikatai yra viena i§ didZiausiy visuomenés
sveikatos problemy.

() OL C 69, 2006 3 21, p. 1.
(3 OL C 192, 2006 8 16, p. 25.
(}) 2006 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-

kelbta Oficialiajame leidinyje), 2007 m. liepos 23 d. Tarybos bend-
roji pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2007 m.
rugséjo 6 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialia-
jame leidinyje).

)

Komisijos komunikatas Tarybai ir Europos Parlamentui
dél ES kovos su narkotikais strategijos ir Kovos su narko-
tikais veiksmy plano (2000-2004 m.) galutinio jverti-
nimo rezultaty parodé, kad | ES kovos su narkotikais
politikos kiirima reikia nuolat jtraukti pilieting visuo-
mene.

2002 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendime Nr. 1786/2002/EB, patvirtinanciame Bendrijos
veiksmy  visuomenés  sveikatos  srityje  programa
(2003-2008 m.) (*), numatoma kurti strategijas ir prie-
mones, taikytinas priklausomybei nuo narkotiky, kaip
vienam i§ svarbiy su gyvenimo bidu susijusiy sveikatos
veiksniy.

2003 m. birzelio 18 d. Rekomendacijoje Nr.
2003/488/EB dé¢l narkomanijos Zalos sveikatai preven-
cijos ir mazinimo (°) Taryba rekomendavo valstybéms
naréms priklausomybés nuo narkotiky prevencijg ir susi-
jusios rizikos mazinimg nustatyti kaip vieng i§ su visuo-
menés sveikata susijusiy tiksly bei atitinkamai kurti ir
jgyvendinti visapusiSkas strategijas.

2004 m. gruodzio mén. Europos Vadovy Taryba patvir-
tino ES kovos su narkotikais strategija 2005-2012 m.,
kuri aprépia visg Europos Sgjungoje vykdoma su narko-
tikais susijusia veiklg ir kuria nustatomi pagrindiniai
tikslai. Sie tikslai yra tokie: siekti auksto sveikatos
apsaugos, gerovés ir socialinés sanglaudos lygio maZinant
narkotiky vartojimg, priklausomybe¢ nuo jy ir su narko-
tikais susijusig Zalg sveikatai bei visuomenei ir vykdant
prevencija.

Taryba priémé ES kovos su narkotikais veiksmy plang
(2005-2008 m.) (%), kuris yra labai svarbus dokumentas
siekiant ES kovos su narkotikais strategija 2005-2012 m.
paversti konkreciais veiksmais. Galutinis veiksmy plano
tikslas — smarkiai sumazinti narkotiky vartojimg tarp
gyventojy ir sumazinti socialing Zalg bei zalg sveikatai,
kuria sukelia neteiséty narkotiky vartojimas ir prekyba
jais.

() OL L 271, 2002 10 9, p. 1. Sprendimas su pakeitimais, padarytais

Sprendimu Nr. 786/2004/EB (OL L 138, 2004 4 30, p. 7).

() OL L 165, 2003 7 3, p. 31.
() OL C 168, 2005 7 8, p. 1.
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O

(10)

(12)

(13)

(14)

Specialia programa ,Narkotiky prevencija ir informacija
apie juos®, sukurta pagal § sprendimg (toliau -
Programa), sickiama jgyvendinti ES kovos su narkotikais
strategijoje 2005-2012 m. ir ES kovos su narkotikais
veiksmy planuose (2005-2008 m. ir 2009-2012 m.)
nustatytus tikslus, remiant projektus, kuriy tikslas -
narkotiky vartojimo prevencija, be kita ko skatinant su
narkotikais susijusios Zalos maZinima ir gydymo
metodus, atsizvelgiant | naujausias mokslo Zinias.

Svarbu ir bitina pripazinti, kad narkotikai turi rimta
tiesioginj ir ilgalaikj poveikj asmeny, $eimy ir bendruo-
meniy sveikatai, psichologinei ir socialinei raidai, jskaitant
atitinkamy asmeny lygias galimybes, o visa visuomené
dél jy patiria dideles sanaudas socialiniu ir ekonominiu
poZiiiriu.

Ypa¢ daug démesio reikéty skirti narkotiky vartojimo
prevencijai, skirtai jauniems Zmonéms, kurie yra paZei-
dziamiausia visuomenés grupé. Svarbiausias prevencijos
uzdavinys — skatinti jaunus Zmones pasirinkti sveika

gyvenimo bida.

Europos bendrija gali suteikti pridétinés vertés veiks-
mams, kuriy turi imtis valstybés narés, narkotiky preven-
cijos ir informacijos apie juos, jskaitant gydymo ir su
narkotikais susijusios Zalos mazinimo srityse, papildy-
dama $iuos veiksmus ir skatindama jy saveika.

Vadovaujantis Sprendimo 1999/468/EB, nustatantj Komi-
sijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais
tvarkg (1), 7 straipsnio 3 dalimi, Komisija turéty infor-
muoti Europos Parlamentg apie komitety darba, susijusj
su $ios programos jgyvendinimu. Ypa¢ Europos Parla-
mentas turéty gauti metinés programos projekta, kai jis
yra pateikiamas valdymo komitetui. Be to, Europos Parla-
mentas turéty gauti balsavimo rezultatus ir Komiteto
posédziy protokolus.

Reikéty uztikrinti papildomuma su Europos narkotiky ir
narkomanijos stebésenos centro (toliau — Centras) tech-
nine kompetencija, naudojantis Centro parengta meto-

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22,

p. 11).

(15)

(16)

17)

(18)

dika bei geriausia praktika, ir jam dalyvaujant metinés
darbo programos rengime.

Kadangi $io sprendimo tiksly dél keitimosi informacija
Bendrijos lygmeniu ir geros praktikos skleidimo visoje
Bendrijoje poreikio valstybés narés negali deramai
pasiekti, ir todél, dél suderinto ir daugiadisciplininio
pozZitirio bei programos masto ir poveikio ty tiksly
bty geriau siekti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutar-
ties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Bend-
rija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg $iuo sprendimu nevir-
$ijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti.

Atsizvelgiant j Bendrijos finansavimo matomumo svarbg,
Komisija turéty numatyti gaires siekiant uZztikrinti, kad
bet kuri dotacijg pagal programg gaunanti valdZios insti-
tucija, nevyriausybiné organizacija, tarptautiné organiza-
cija ar kitas subjektas tinkamai pripaZinty gauta paramg.

Siuo sprendimu visai programos trukmei nustatomas
finansinis paketas, kuris yra svarbiausias orientacinis
dydis, kaip apibrézta 2006 m. geguzés 17 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susita-
rimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy
valdymo (3 37 punkte, biudZeto valdymo institucijai
kasmetinés biudzeto sudarymo procediiros metu.

Yra taikomi Bendrijos finansinius interesus saugantys
teisés aktai — 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamentas
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dé¢l Europos Bendrijy
bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento ()
(toliau — Finansinis reglamentas) ir 2002 m. gruodZio
23 d. Komisijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.
2342/2002, nustatantis i§samias Tarybos reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (%) igyvendinimo taisy-
kles, atsizvelgiant j paprastumo ir nuoseklumo principus
pasirenkant biudZzeto priemones, atvejy, kai Komisija
pasilieka tiesioging atsakomybe uZ jy igyvendinima ir
valdyma, skaiCiaus sumazinimg bei reikalinga istekliy
kiekio ir administracinés nastos, susijusios su istekliy
naudojimu, proporcinguma.

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.

(}) OL L 248, 2002 9 16, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu  (EB,

Euratomas) Nr. 1995/2006 (OL L 390,

2006 12 30, p. 1).

() OL L 357, 2002 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 478/2007 (OL
L 111, 2007 4 28, p. 13).
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(19) Taip pat reikéty imtis tinkamy priemoniy uZzkirsti kelig
pazeidimams bei sukéiavimui ir imtis bitiny veiksmy
siekiant isieskoti prarastas, neteisétai iSmokétas ar netei-
singai panaudotas léSas pagal 1995 m. gruodzio 18 d.
Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (1),
1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamenta (Euratomas,
EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (?)
ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlieckamy tyrimy (3).

(20)  Pagal Finansinj reglamenta privaloma priimti pagrindinj
teisés akta veiklos dotacijoms reglamentuoti.

(21)  Siam sprendimui jgyvendinti biitinos priemonés turéty
bati patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendima 1999/468/EB, atskiriant valdymo procediiros
priemones ir patariamosios procediiros priemones;
siekiant padidinti veiksminguma, patariamoji procediira
tam tikrais atvejais yra labiau tinkama.

(22)  Siekiant uztikrinti efektyvy ir savalaikj programos jgyven-
dinima, $is sprendimas taikomas nuo 2007 m. sausio
1d,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Programos sukiirimas ir apimtis

1.  Siekiant prisidéti prie Zmoniy sveikatos apsaugos auksto
lygio uztikrinimo ir su narkotikais susijusios Zalos sveikatai
mazinimo, $iuo sprendimu sukuriama Specialioji programa
,Narkotiky prevencija ir informacija apie juos“ (toliau —
programa) kaip Bendrosios programos ,Pagrindinés teisés ir
teisingumas* dalis.

2. Programos trukmé — nuo 2007 m. sausio 1 d. iki
2013 m. gruodzio 31 d.

2 straipsnis
Bendrieji programos tikslai
Programos bendrieji tikslai yra Sie:
312, 1995 12 23, p. 1.

OL L
(3 OL L 292, 1996 11 15, p. 2.
OL L 136, 1999 5 31, p. 1.

a) mazinti narkotiky vartojimg, priklausomybe nuo jy ir su
narkotikais susijusig zalg bei vykdyti prevencija;

b) prisidéti prie informacijos apie narkotiky vartojimg gerinimo;
ir

¢) remti ES kovos su narkotikais strategijos jgyvendinima.

3 straipsnis
Specialieji tikslai

Specialieji programos tikslai yra Sie:

a) skatinti tarpvalstybinius veiksmus, siekiant:

i) kurti jvairiy sri¢iy profesinius tinklus;

i) uztikrinti turimy Ziniy plétrg, keitimagsi informacija ir
geros praktikos nustatyma bei sklaidg, be kita ko orga-
nizuojant mokyma, mokomuosius vizitus ir keitimasi
personaly;

i) didinti informuotumg apie dél narkotiky vartojimo
kylancias sveikatos bei socialines problemas ir skatinti
atvirg dialoga, kad narkotiky problema baty geriau
suprantama; ir

iv) remti priemones, skirtas narkotiky vartojimo prevencijai,
jskaitant su narkotikais susijusios Zalos mazinimo ir
gydymo metody, grindZiamy naujausiomis mokslinémis
Ziniomis, srityje;

=

jtraukti pilieting visuomeng j ES kovos su narkotikais strate-
gijos ir veiksmy plany jgyvendinimg bei kairimg; ir

c) stebéti, jgyvendinti ir vertinti konkreciy veiksmy pagal
2005-2008 m. ir 2009-2012 m. kovos su narkotikais
veiksmy planus  igyvendinimg. Europos Parlamentas,
bidamas Komisijos iniciatyvinéje vertinimo grupéje, daly-
vauja vertinimo procese.

4 straipsnis
Veiksmai

Siekiant jgyvendinti 2 ir 3 straipsniuose nustatytus bendruosius
ir specialivosius tikslus, 9 straipsnio 2 dalyje nurodytoje meti-
néje darbo programoje nustatytomis sglygomis programa
remiamos Sios veiksmy rasys:
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a) konkretlis Komisijos veiksmai, pavyzdziui, studijos ir moks-
liniai tyrimai, nuomoniy apklausos ir tyrimai, rodikliy ir
bendry metodiky kiirimas, duomeny ir statistikos rinkimas,
rengimas bei skleidimas, seminarai, konferencijos ir eksperty
susitikimai, vieSyjy kampanijy ir renginiy organizavimas,
tinklavie¢iy karimas ir prieZitira, informacinés medziagos
rengimas ir skleidimas, parama nacionaliniy eksperty
tinklams ir jy skatinimas, analitiné, stebésenos ir vertinimo
veikla;

b) konkretis tarpvalstybiniai projektai Bendrijos interesy srityje,
pateikti maziausiai dviejy valstybiy nariy arba vienos vals-
tybés narés ir kitos valstybés, kuri gali biiti stojanti 3alis arba
Salis kandidaté, laikantis metinéje darbo programoje nusta-

tyty salygy; arba

¢) nevyriausybiniy organizacijy arba kity subjekty, siekianciy
bendro europinio intereso tikslo, veikla pagal bendruosius
programos tikslus, laikantis metingje darbo programoje

nustatyty salygy.

5 straipsnis
Dalyvavimas

Dalyvauti jgyvendinant programos veiksmus gali Sios 3alys:

a) ELPA wvalstybés, kurios yra EEE susitarimo Salys, pagal to
susitarimo nuostatas; ir

b) salys kandidatés ir Vakary Balkany S3alys, dalyvaujancios
stabilizacijos ir asociacijos procese pagal salygas, nustatytas
su Siomis Salimis sudarytuose ar biisimuose asociacijos susi-
tarimuose ar jy papildomuose protokoluose, susijusivose su
dalyvavimu Bendrijos programose.

Salys kandidatés, nedalyvaujancios programoje, gali prisijungti
prie projekty igyvendinimo, jei tai prisidéty prie jy pasirengimo
narystei, taip pat kitos treciosios Salys ar tarptautinés organiza-
cijos, nedalyvaujancios programoje, kai tai prisideda prie

projekty tikslo.

6 straipsnis
Tikslinés grupés

1. Programa yra skirta visoms grupéms, kurios yra tiesiogiai
ar netiesiogiai susijusios su narkotiky reiskiniu.

2. Kovos su narkotikais srityje rizikos grupés yra jaunimas,
moterys, paZeidZiamos grupés ir socialiai blogesnése vietovése
gyvenantys asmenys; Sios grupés priskiriamos tikslinéms

grupéms. Kitos tikslinés grupés apima mokytojus ir $vietimo
darbuotojus, tévus, socialinius darbuotojus, vietos ir naciona-
linés valdzios institucijas, medicinos ir pagalbinj medicinos
personalg, teisminiy institucijy darbuotojus, teisésaugos ir peni-
tenciarines institucijas, nevyriausybines organizacijas, profesines
sajungas ir religines bendruomenes.

7 straipsnis
Dalyvavimas programoje

Programoje gali dalyvauti vieSosios ar privacios organizacijos ir
institucijos (vietos valdzios institucijos tinkamu lygiu, universi-
tety skyriai ir moksliniy tyrimy centrai), dirbancios informacijos
apie narkotiky vartojimg ir jo prevencijos srityje, jskaitant su
narkotikais susijusios Zalos mazinimo ir gydymo srityje.

Pelno siekiancios istaigos ir organizacijos gali gauti dotacijas
pagal programg tik kartu su pelno nesiekianciomis arba valsty-
binémis organizacijomis.

8 straipsnis
Intervencijos riiSys

1. Bendrijos finansavimas gali biti teikiamas tokiomis teisi-
némis formomis:

a) dotacijomis; arba

b) vieSyjy pirkimy sutartimis.

2. Bendrijos dotacijos skiriamos surengus konkursus, i§skyrus
tinkamai pagristus iSimtinius atvejus, numatytus Finansiniame
reglamente, ir suteikiamos veiklai ir veiksmams.

Metinéje darbo programoje nustatoma minimali dotacijoms
skiriamy metiniy i§laidy norma ir didziausia bendro finansa-
vimo norma.

3. Be to, sudarant vieSyjy pirkimy sutartis, numatomos papil-
domoms priemonéms skirtos islaidos; $iuo atveju Bendrijos
finansavimas padengia prekiy ir paslaugy isigijimo islaidas.
Taip padengiamos, inter alia, informacijos ir rysiy, projekty,
politikos krypéiy, programy ir teisés akty rengimo, jgyvendi-
nimo, stebésenos, tikrinimo ir jvertinimo islaidos.

9 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

1.  Komisija teikia Bendrijos finansing parama laikydamasi
Finansinio reglamento.
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2. Siekdama jgyvendinti programa, Komisija, laikydamasi 2
straipsnyje nustatyty bendryjy tiksly, patvirtina meting darbo
programa, atsizvelgdama j Centro techning kompetencija. Sioje
programoje nustatomi specialiis tikslai, teminiai prioritetai,
pateikiamas 8 straipsnyje nurodyty papildomy priemoniy apibi-
dinimas ir prireikus — kity veiksmy sarasas.

Pirmoji metiné darbo programa patvirtinama iki 2008 m. sausio
23 d.

3. Metiné darbo  programa  patvirtinama laikantis

10 straipsnio 3 dalyje nurodytos valdymo procediiros.

4. Vykdant veiksmams skiriamy dotacijy jvertinimo ir sutei-
kimo procediiras atsizvelgiama, inter alia, j Siuos kriterijus:

a) ar sitlomas veiksmas atitinka meting darbo programg, 2 ir 3
straipsniuose i$déstytus tikslus bei 4 straipsnyje numatytas
veiksmy riisis;

b) siilomo veiksmo kokybe jo koncepcijos, organizavimo,
pristatymo ir numatomy rezultaty atZvilgiu;

¢) praSomg Bendrijos finansavimo sumg ir jos tinkamumg atsiz-
velgiant | numatomus rezultatus; ir

d) numatomy rezultaty poveiki 2 ir 3 straipsniuose iSdéstytiems
tikslams ir 4 straipsnyje numatytiems veiksmams.

5.  ParaiSkos dél veiklai skiriamy dotacijy, kaip nurodyta 4
straipsnio ¢ punkte, vertinamos atsizvelgiant j:

a) jy suderinamuma su Programos tikslais;

b) planuojamos veiklos kokybe;

¢) galimg daugialypj Sios veiklos poveikj visuomenei;

d) vykdomos veiklos geografinj ir socialinj poveiki;

e) pilieciy dalyvavimg atitinkamy jstaigy struktiirose;

f) sitlomos veiklos sgnaudy ir naudos santyki.

6.  Sprendimus, susijusius su sitilomais veiksmais, nurodytais
4 straipsnio a punkte, Komisija priima laikydamasi 10 straipsnio
3 dalyje nurodytos valdymo procediiros. Sprendimus, susijusius
su projektais ir veikla, nurodytais atitinkamai 4 straipsnio b ir ¢
punktuose, Komisija priima laikydamasi 10 straipsnio 2 dalyje
nurodytos patariamosios procediiros.

Sprendimus dél paraisky gauti dotacijas, susijusiy su pelno
siekian¢iomis jstaigomis ar organizacijomis, Komisija priima
laikydamasi 10 straipsnio 3 dalyje nurodytos valdymo proce-
daros.

10 straipsnis
Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Darant nuorodg | $ig dali taikomi Sprendimo
1999/468[EB 3 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

3. Darant nuorodg | $ig dalj taikomi Sprendimo
1999/468[EB 4 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

11 straipsnis
Papildomumas

1. Turi bati sickiama sinergijos ir papildomumo su kitomis
Bendrijos priemonémis, visy pirma su Saugumo ir laisviy
apsaugos bendragja programa, 7-gja bendraja moksliniy tyrimy
ir plétros programa ir Bendrijos programa visuomenés sveikatos
apsaugos srityje. Turi bati uZztikrintas papildomumas su Centro
parengta metodika ir geriausia praktika, visy pirma dél statis-
tinés informacijos apie narkotikus.

2. Programos iStekliai gali bati padalijami ir kitoms Bendrijos
priemonéms, visy pirma Saugumo ir laisviy apsaugos, Solida-
rumo ir migracijos srauty valdymo bendrosioms programoms ir
7-ajai bendrajai moksliniy tyrimy ir technologinés plétros
programai, kad bty jgyvendinti visy programy tikslus atitin-
kantys veiksmai.
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3. Pagal § sprendimg finansuojamai veiklai neteikiama finan-
siné parama tam paciam tikslui pagal kitas Bendrijos finansines
priemones. Komisija pareikalauja, kad naudos pagal programa
gavéjai pateikty jai informacija apie finansavima, gautg i§
Europos Sgjungos bendrojo biudzeto ir kity Saltiniy, bei infor-
macijg apie rengiamas paraiSkas gauti finansavima.

12 straipsnis
BiudZeto iStekliai
1.  Siam sprendimui jgyvendinti 2007 m. sausio 1 d.-

2013 m. gruodzio 31 d. laikotarpiui nustatomas 21 350 000
EUR finansinis paketas.

2. BiudZeto iStekliai, skirti programoje numatytiems veiks-
mams, jskaitomi | metinius Europos Sagjungos bendrojo
biudZeto asignavimus. Turimus metinius asignavimus tvirtina
biudzeto valdymo institucija, nevirSydama pagal finansing
programg numatyty riby.

13 straipsnis
Stebésena

1. Komisija uztikrina, kad naudos gavéjas pateikty visy pagal
programa finansuojamy veiksmy technines ir finansines darbo
pazangos ataskaitas, ir kad per tris ménesius nuo veiksmo
uzbaigimo bity pateikta galutiné ataskaita. Ataskaity formg ir
turinj nustato Komisija.

2. Komisija uZztikrina, kad jgyvendinant programg sudarytose
sutartyse ir susitarimuose visy pirma biity numatyta, kad Komi-
sija (arba bet kuris jos jgaliotas atstovas) vykdo priezitirg ir
finansing kontrole, prireikus atlikdama patikrinimus vietoje,
jskaitant atrankinius patikrinimus, o Audito Rimai — audita.

3. Komisija reikalauja, kad finansinés paramos gavéjas penke-
rius metus nuo bet kokiam veiksmui jgyvendinti skirtos pasku-
tinés i¥mokos gavimo suteikty Komisijai galimybe susipaZinti su
visais veiksmo iSlaidas patvirtinan¢iais dokumentais.

4. Atsizvelgdama j 1 ir 2 dalyse nurodyty ataskaity ir patik-
rinimy vietoje rezultatus, Komisija prireikus patikslina jau
patvirtintos finansinés paramos apimtj ar skyrimo salygas bei
mokéjimy grafika.

5. Komisija imasi visy kity reikiamy priemoniy patikrinti, ar
finansuoti veiksmai yra jvykdyti tinkamai ir laikantis $io spren-
dimo bei Finansinio reglamento nuostaty.

14 straipsnis
Bendrijos finansiniy interesy apsauga

1.  Komisija uZtikrina, kad, jgyvendinant pagal § sprendima
finansuojamus veiksmus, Bendrijos finansiniai interesai biity
apsaugoti taikant suk¢iavimo, korupcijos ir bet kokios kitos
neteisétos veiklos prevencijos priemones, vykdant veiksmingus
patikrinimus ir iSieSkant neteisingai iSmokétas sumas, o nusta-
¢ius pazeidimus — taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasan-
¢ias sankcijas pagal reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/95,
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (EB) Nr. 1073/1999.

2. Pagal § sprendimg finansuojant Bendrijos veiksmus, regla-
mentai (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 ir (Euratomas, EB)
Nr. 2185/96 taikomi visiems Bendrijos teisés nuostaty pazeidi-
mams, jskaitant remiantis programa nustatyto sutartinio jsipa-
reigojimo pazeidimus, kilusius dél ekonominés veiklos vykdy-
tojo veiklos ar neveikimo, kai dél nepagristy islaidy padaroma
ar baty padaryta Zala Europos Sgjungos bendrajam biudZetui ar
Bendrijy valdomiems biudZetams.

3. Komisija sumaZina, sustabdo arba susigrazina veiksmui
jgyvendinti skirtg finansing parama, jei ji nustato paZeidimus,
jskaitant $io sprendimo, individualaus sprendimo, sutarties ar
susitarimo, pagal kuriuos teikiama atitinkama finansiné parama,
nuostaty nesilaikymo atvejus, arba jei ji i$siaiskina, kad negavus
Komisijos pritarimo buvo padaryti veiksmo pakeitimai, neatitin-
kantys projekto pobiidzio ar jo jgyvendinimo salygy.

4. Jeigu nesilaikoma terminy arba jeigu jgyvendinant veiksma
pasiekta pazanga pateisina tik dalj skirtos finansinés paramos,
Komisija pareikalauja, kad naudos gavéjas per nustatyty laiko-
tarpj pateikty savo paaiskinimus. Jei naudos gavéjas nepateikia
patenkinamo atsakymo, Komisija gali nutraukti likusios finan-
sinés paramos dalies mokéjimg ir pareikalauti grazinti jau i$mo-
kétas sumas.

5. Komisija uZtikrina, kad visos neteisétai iSmokétos sumos
baty grazintos Komisijai. Uz visas laiku nesugrgZintas sumas
skai¢iuojamos paliikanos pagal Finansiniame reglamente nusta-
tytas salygas.
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15 straipsnis
Vertinimas

1. Programa reguliariai stebima siekiant kontroliuoti pagal ja
vykdomy veiksmy jgyvendinima.

2. Komisija uZtikrina reguliary, nepriklausomg iSorinj
programos vertinima.

3. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia:

a) metinj pranesima apie programos jgyvendinima;

=

ne véliau kaip 2011 m. kovo 31 d. — pasiekty rezultaty ir
kokybiniy bei kiekybiniy programos igyvendinimo aspekty
tarping jvertinimo ataskaitg;

¢) ne véliau kaip 2012 m. rugpjicio 30 d. — komunikata apie
programos tesimg; ir

d) ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d. — ex post jvertinimo
ataskaitg.

16 straipsnis
Projekty skelbimas

Kiekvienais metais Komisija paskelbia pagal programg finansuo-
jamy projekty sarada, pateikdama trumpg kiekvieno projekto

apraSyma.

17 straipsnis
Matomumas

Komisija nustato gaires siekdama uZtikrinti pagal § sprendimg
suteikto finansavimo pastebimuma.

18 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d., iskyrus 9 straipsnio 2 ir
3 dalis bei 10 straipsnio 3 dalj, kurios taikomos nuo $io spren-
dimo jsigaliojimo dienos.

Priimta Strasbiire, 2007 m. rugséjo 25 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

M. LOBO ANTUNES

Pirmininkas
H.-G. POTTERING
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMAI

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. rugséjo 28 d.

dél Bendrijos finansinés paramos Salmonella spp. paplitimo veisliniy kiauliy bandose tyrimui, kuris
bus atliekamas valstybése narése

(Pranesta dokumentu Nr. C(2007) 4434)

(2007/636/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos sprendimg
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje ('), ypa¢ i jo 20
straipsni,

kadangi:

(1)  Sprendime 90/424/EEB nustatyta Bendrijos finansinés
paramos teikimo konkrecioms veterinarijos priemonéms,
iskaitant technines ir mokslines priemones, tvarka. Pagal
§ sprendimg Bendrija turi taikyti arba padéti valstybei
narei taikyti technines ir mokslines priemones, bitinas
veterinarijos teisés aktams tobulinti bei veterinariniam
lavinimui ar mokymui plétoti.

(2)  Pagal 2003 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 2160/2003 dél Salmonella
ir kity nurodyty zoonoziy sukéléjy per maista kont-
rolés (%) 4 straipsnj ir I priedg Bendrija turi nustatyti tiksla
sumazinti Salmonella paplitimg veisliniy kiauliy bandy
populiacijose.

(3)  Europos maisto saugos tarnybos (EMST) zoonoziy
duomeny rinkimo darbo grupé 2007 m. balandzio
30 d. priémé Pasitlymo dél pradinio tyrimo Salmonella

() OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).

(3 OL L 325, 2003 12 12, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006.

paplitimui tarp veisliniy kiauliy nustatyti techniniy reika-
lavimy ataskaitg (%) (toliau — EMST ataskaita).

Nustatant Bendrijos tiksla reikia surinkti palyginamuosius
duomenis apie Salmonella uzkrésty veisliniy kiauliy tkiy
procenting dalj valstybése narése. Tokiy duomeny netu-
rima, todél turéty bati atliktas specialus tyrimas Salmo-
nella paplitimui tarp veisliniy kiauliy per tinkama laiko-
tarpj stebéti, siekiant atsizvelgti | galimus sezoninius
poky¢ius. Tyrimas turéty bati atliekamas remiantis
EMST ataskaita.

EMST ataskaitoje rekomenduojama imti ir papildomus
méginius siekiant jvertinti paplitima paciame tkyje.
Tokiy méginiy émima reikéty atlikti keliose valstybése
narése, kurios reprezentuoty jvairias geografines Bend-
rijos vietoves.

Tyrimo metu bus pateikta techniné informacija, kuri yra
batina rengiant veterinarijg reglamentuojancius Bendrijos
teisés aktus. Atsizvelgiant j palyginamyjy duomeny apie
Salmonella paplitimg tarp veisliniy kiauliy valstybése
narése surinkimo svarba, valstybéms naréms turéty bati
skirta Bendrijos finansiné parama specialiesiems tyrimo
reikalavimams jgyvendinti. Tikslinga 100 % padengti
iSlaidas, patiriamas atlickant laboratorinius tyrimus,
nustadius virSuting riba. Visos kitos patirtos islaidos,
pvz., méginiy émimo, kelionés, administravimo ir pan.,
neturéty bati laikomos atitinkan¢iomis reikalavimus bet
kokiai Bendrijos finansinei paramai gauti.

(}) EMST leidinys (2007 m.) 99, 1-28.
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(7)  Finansine Bendrijos paramga reikéty teikti tik su salyga,
kad tyrimas atlickamas pagal atitinkamas Bendrijos teisés
akty nuostatas ir atitinka tam tikras kitas salygas.

(8)  Bendrijos finansing paramg reikéty suteikti, jei iki Siol
numatyti veiksmai vykdomi efektyviai ir jei kompeten-
tingos institucijos pateikia visa biting informacija per
nustatytus laikotarpius.

(9)  Visos islaidos, kurias Bendrijos prasoma i§ dalies apmo-
keéti, dél administracinio veiksmingumo turi bati nuro-
dytos eurais. Pagal 2005 m. birZelio 21 d. Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés tikio
politikos finansavimo (!) perskaic¢iavimo kursas islaidoms,
iSreikstoms kita valiuta nei euras, turéty biti paskutinis
keitimo kursas, kurj Europos centrinis bankas nustaté iki
to ménesio, kurj pateikta atitinkamos valstybés narés
paraiska, pirmos dienos.

(100 Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siame sprendime nustatomos Bendrijos finansinés paramos
pradiniam tyrimui, kuris bus atlickamas valstybése narése,
Salmonella spp. paplitimui tarp veisliniy kiauliy Bendrijoje nusta-
tyti méginius imant akiy lygmenyje (toliau — tyrimas) taisyklés.

Tyrimo rezultaty pagrindu nustatomas Bendrijos tikslas, kaip
apibréZta Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 4 straipsnyje, ir
apsvarstomi geriausi galimi budai, kaip ateityje jvertinti tikslo
pasiekima.

2 straipsnis
Apibréztis
Siame sprendime ,kompetentinga institucija“ yra valstybés narés

institucija arba institucijos, kaip numatyta Reglamento (EB)
Nr. 2160/2003 3 straipsnyje.

(") OLL 209, 2005 8 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 378/2007 (OL L 95, 2007 4 5,

p- 1).

3 straipsnis
Tyrimo apimtis

1. Valstybés narés atliecka tyrimg Salmonella spp. paplitimui
tarp veisliniy kiauliy nustatyti méginius imant okio lygmenyje
pagal I prieda.

2. Tyrimas trunka vieneriy mety laikotarpj, prasidedantj
2008 m. sausio 1 d.

4 straipsnis
Méginiy émimas ir tyrimas
Méginiy émima ir tyrima atlieka kompetentinga institucija arba

reikalavimus.

5 straipsnis
Bendrijos finansinés paramos skyrimo salygos

1. Bendrijos finansiné parama imokama valstybéms naréms
laboratoriniy tyrimy iSlaidoms padengti nevirSijant II priede
nustatyty maksimaliy bendram finansavimui skirty sumy tyrimo
laikotarpiui.

2. 1 dalyje nurodyta Bendrijos finansiné parama i$mokama
valstybéms naréms, jeigu tyrimas atlickamas pagal atitinkamas
Bendrijos teisés akty nuostatas, jskaitant konkurencijos ir viesyjy
pirkimy sutar¢iy sudarymo taisykles, ir laikomasi iy salygy:

a) tyrimui atlikti reikalingi nacionaliniai jstatymai ir kiti teisés
aktai jsigalioja véliausiai 2008 m. sausio 1 d;

b) pazangos ataskaita, kurioje yra I priedo 5.1 punkte nurodyta
informacija ir kuri apima laikotarpj nuo 2008 m. sausio 1 iki
2008 m. kovo 31 d., pateikiama Komisijai véliausiai 2008
m. geguzés 31 d;

c) galutiné ataskaita apie tyrimo jgyvendinimg kartu su vals-
tybiy nariy per laikotarpj nuo 2008 m. sausio 1 d. iki
2008 m. gruodzio 31 d. patirty laboratoriniy tyrimy islaidy
bei pasiekty rezultaty patvirtinamaisiais dokumentais patei-
kiama Komisijai véliausiai 2009 m. vasario 28 d;

d) tyrimas turi bati atliktas veiksmingai.
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Patirtas iSlaidas patvirtinanc¢iuose dokumentuose, kaip nurodyta
¢ punkto antroje pastraipoje, turi bati bent III priede nurodyta
informacija.

3. Nesilaikant 2 dalies ¢ punkte nurodyto galutinés ataskaitos
pateikimo galutinio termino, mokétina Bendrijos finansiné
parama palaipsniui mazinama: nuo visos sumos iki 2009 m.
kovo 31 d. - 25 %, iki 2009 m. balandzio 30 d. — 50 % ir iki
2009 m. geguzés 31 d. — 100 %.

6 straipsnis
DidZiausia finansinés paramos suma

Didziausia Bendrijos finansinés paramos, skiriamos valstybéms
naréms su tyrimu susijusiy laboratoriniy tyrimy islaidoms
padengti, suma nevirsija:

a) 20 EUR uz kiekvieng bakteriologinio Salmonella spp. apti-
kimo tyrima;

b) 30 EUR uz kiekvieng atitinkamy izoliaty serotipy nustatyma.

7 straipsnis
Duomeny rinkimas, vertinimas ir ataskaity teikimas

1. Tyrimo rezultaty duomenis renka ir vertina kompeten-
tinga institucija, atsakinga uZ metinés nacionalinés ataskaitos
rengimg pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2003/99/EB (') 9 straipsnio 1 dalj.

2. Komisija 1 dalyje nurodytus nacionalinius duomenis ir
vertinimg perduoda Europos maisto saugos tarnybai, kuri juos
nagrinéja.

() OL L 325, 2003 12 12, p. 31.

3. Sudaroma galimybé visuomenei susipazinti su sukauptais
nacionaliniais duomenimis ir rezultatais taip, kad bty uztikri-
namas konfidencialumas.

8 straipsnis
ISlaidoms taikomas keitimo kursas

Jei valstybiy nariy iSlaidos yra nurodytos kita valiuta nei euras,
atitinkama valstybé naré ja konvertuoja j eurus taikydama
paskutinj keitimo kursa, kurj Europos centrinis bankas nustaté
iki to ménesio, kurj valstybé naré pateiké prasyma Bendrijos
finansinei paramai gauti, pirmos dienos.

9 straipsnis
Taikymas

Sis sprendimas taikomas nuo 2008 m. sausio 1 d.

10 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugséjo 28 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisijos narys
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I PRIEDAS

3 straipsnio 1 dalyje, 4 straipsnyje ir 5 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyti techniniai reikalavimai

1. TYRIMO APZVALGA

Tyrimas atlieckamas vadovaujantis 1 paveikslélyje pateikta apZvalga.

1 pav. Tyrimo apzvalga

x ,veislininkystés tkiy“, 10 rutininiy
méginiy vienam fikiui (1 dalis)

. 10 tkiy atranka paplitimui paciame
Tyrimas iikyje apskaiciuoti imant 100 indivi-
dualiy meéginiy
y ,gamybos ukiy*, 10 rutininiy
méginiy vienam dkiui (2 dalis)
2. MEGINIY EMIMO SISTEMA
2.1.  Populiacijos Zyméjimas

Tyrimas atliekamas tikiuose, kuriuose laikoma bent 80 % valstybés narés veisliniy kiauliy populiacijos. Méginiai
imami pirmiausia i§ tkiy, kuriuose auginama 50 arba daugiau veisliniy kiauliy. Taciau, jeigu tuose tkiuose,
kuriuose auginama 50 arba daugiau veisliniy kiauliy, auginamos kiaulés nesudaro 80 % nacionalinés veisliniy
kiauliy bandos, tada méginiai imami ir i§ dkiy, kuriuose auginama maziau negu 50 veisliniy kiauliy.

Veisliniy kiauliy dkiai suskirstomi i ,veislininkystés akius“ ir i ,gamybos tkius*. Veislininkystés tkiai parduoda
kiaulaites ir (arba) kuilius veisimo tikslais. Paprastai jie parduoda 40 % arba daugiau kiaulai¢iy, kurias jie augina
veisimui, o likusios yra parduodamos skerdimui. Tuo tarpu gamybos Gikiai daugiausia parduoda kiaules penéjimui
arba skerdimui.

Salmonella paplitimas turi bati nustatomas atskirai veislininkystés tkiuose (1 tyrimo dalis) ir gamybos tkiuose
(2 tyrimo dalis), reprezentuojanciuose bandas kaip nurodyta 2 paveikslélyje, bet neskaiciuojant bandy, kuriose
kiaulés auginamos nuo nujunkymo iki nupenéjimo.

2 pav. Ukiy apzvalga

Veisliy kilmeés ar
Zrynos veislinés bando

Veisimas
Veislings ar dauginimo ar
tiekimo bandos (kryZminiy veisliy)
Bandos nuo gimimo iki
nujunkymo (arba iki jauno
amziaus)
Gamyba Bandos nuo gimimo iki

nupenéjimo

Bandos nuo nujunkymo iki
nupenéjimo
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2.2,

2.2.1.

2.2.2.

2.3.
2.3.1.

Meéginiai ir jy émimo strategija

Abi tyrimo dalys turi panasy dviejy etapy méginiy émimo plang. Pirmame etape kiekvienoje valstybéje naréje
atsitiktinés atrankos i3 veislininkystés tkiy biidu atrenkami dkiai méginiy émimui, o antroji méginiy imtis
atsitiktinés atrankos biidu atrenkama i§ gamybos tkiy grupés. Reikalaujamas tkiy skaiCius yra aptartas 2.3
skirsnyje. Antrame etape méginiams imti atrenkami keli gardai kiekviename atrinktame dkyje (zr. 2.2.2 skirsni).

Pirmasis etapas: ukiy atranka

Kiekviena valstybé naré turi sudaryti dvi méginiy émimo schemas. Pirmoje iSvardijami visi tinkami veislininkystés
tkiai (paprastai tie Gikiai, kuriuose auginama bent 50 veisliniy kiauliy — Zr. 2.1 skirsnj), o antrojoje — i§vardijami
visi tinkami gamybos kiai. Tada kiekvienai tyrimo daliai reikalingas tikiy skaiius bus atrinktas i§ kiekvieno
saraSo atsitiktinés atrankos budu. Méginiy imties atsitiktine atranka sickiama uztikrinti, kad tyrimas apimty
jvairaus bandy dydzio ir visy valstybés narés regiony, kur praktikuojama kiaulininkysté, tikius. Yra Zinoma,
kad kai kuriose valstybése narése gali biiti keletas Gikiy (t. y. maZiau negu 10 % visy tinkamy tkiy), kur bandos
labai didelés. Tokiu atveju atsitiktinés atrankos metu gali jvykti taip, kad nei viena i§ ty labai dideliy bandy nebus
atrinkta. Valstybé naré prie§ atrinkdama tikius gali taikyti stratifikacijos kriterijy — pavyzdziui, nustatyti sluoksnij,
apimantj 10 % didZiausiy bandy ir priskirti 10 % reikalaujamo imties dydzio Siam sluoksniui. Panasiu biadu
valstybé naré gali stratifikuoti méginiy imtj pagal administracinius regionus — pagal tinkamy bandy dalj kiekvie-
name regione. Bet kuris planuojamas stratifikavimas turéty biti apraSytas ataskaitoje, kurig valstybé naré teikia
Komisijai pagal 5.1 dalj.

Jeigu atrinktame tkyje negalima imti méginiy (pavyzdziui, jei jis nebeegzistuoja po to, kai jau atliktas méginiy
émimas) atsitiktinés atrankos biidu i to pacio méginiy émimo sgrao atrenkamas naujas tkis. Jeigu buvo taikytas
koks nors stratifikavimas (pvz., pagal bandos dydj arba regiona), tada naujasis tikis turéty bati atrinktas i§ to
pacio sluoksnio.

Pirminis méginiy imties dydis (ikiy, kuriuose imami méginiai, skaicius) yra apytiksliai vienodai isdéstomas per
kalendorinius metus siekiant kiek jmanoma apimti skirtingus mety laikus. Kiekvieng ménesj méginiai imami
apytiksliai vienoje dvyliktojoje Gikiy nuo bendro dkiy skaiciaus.

Ukiai, kurivose gyviinai laikomi lauke, turi bati jtraukti j tyrima, bet $io tipo produkcija néra privalomai
stratifikuojama.

Antrasis etapas: méginiy émimas iikyje

I3 kiekvienos veislinés bandos ir auginimui skirtos bandos méginiy émimui atsitiktinés atrankos badu bus
atrenkami vyresniy negu 6 ménesiy veisliniy kiauliy gardai, aptvarai ar grupés.

Gardy, aptvary ar kiauliy grupiy, i§ kuriy imami méginiai, skaicius turi bati paskirstytas proporcingai pagal
skirtingy produkcijos kategorijy auginamy veisliniy kiauliy (besilaukiancios parseliy, nesilaukiancios jy ir kity
kategorijy veislinés kiaulés) skai¢iy. Néra nurodomos tikslios amziaus kategorijos méginiy émimui, bet $i infor-
macija renkama méginiy émimo metu.

Veislinés kiaulés, kurios j bandg atgabentos neseniai ir yra laikomos karantine, nejtraukiamos j méginiy émima.

Méginiy imties dydzZio apskai¢iavimas

Pirminis méginiy imties dydis (pirmojo etapo méginiy imties dydis)

Atliekamas reguliarus pirminio méginiy imties dydzio apskaiciavimas veislininkystés Gkiams, o kitas reguliarus
pirminio méginiy imties dydzio apskaiciavimas atlickamas gamybos tikiams. Pirminis méginiy imties dydis yra
veislininkystés tkiy, i§ kuriy imami méginiai, ir gamybos tkiy, i§ kuriy imami méginiai, skaicius kiekvienoje
valstybéje naréje, kuris nustatomas atsizvelgiant j $iuos kriterijus (darant prielaida, kad méginiai imami paprastos
atsitiktinés atrankos badu):

a) bendrg veislininkystés tkiy skaiciy (veislininkystés tkiai, 1 tyrimo dalis);

b) bendra gamybos tkiy skaiciy (gamybos tkiai, 2 tyrimo dalis);

¢) numatoma metinj paplitima (p): 50 %;
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d) norimg pasikliovimo lygmenj (Z): 95 %, atitinka Z; verte — 1,96;

e) tikslumg (L) - 7,5 %;

Z.)’ p(1-
f) naudojant Sias vertes ir formule ne, = w

Pirma atlickamas apskaiciavimas veislininkystés tikiams, o po to gamybos tkiams. Abiem atvejais prielaidos,
iddéstytos c—e punktuose, yra tos pacios.

Jeigu yra 100 000 ar daugiau tkiy veisliniy kiauliy bandy méginiy sarase arba auginimui skirty bandy méginiy
sarade, tada praktiniais tikslais populiacija gali bati laikoma begaline ir atsitiktinés atrankos biidu méginiy émimui
atrenkamy tkiy skaicius yra 171 (zr. 1 lentelg). Jeigu veisliniy bandy arba auginimui skirty bandy skaicius yra
maZesnis negu 100 000, taikomas baigtinés populiacijos korekcijos koeficientas ir méginiy émimui reikia
maZesnio tkiy skaiciaus, kaip parodyta 1 lenteléje.

Pavyzdziui, jeigu valstybéje naréje yra 1 000 dikiy, priklausanciy gamybos tikiy grupei, ir 250 dkiy, priklausanciy
veislininkystés oikiy grupei, gamybos ikiy grupéje méginius reikia imti i§ 147 dkiy, o veislininkystes tikiy grupéje
— i§ 102 tkiy.

1 lentelé
Ukiy, kuriuose auginamos veislinés kiaulés ir i$ kuriy imami méginiai, skai¢ius bet kurioje tyrimo dalyje,

iSreikstas kaip baigtinés populiacijos dydzio (bendro iikiy, kur auginamos veislinés kiaulés, skaiCiaus
valstybése narése) funkcija

Ukiy, kuriuose auginamos veislinés kiaulés, skaicius (N) Meginiy imties dydis baigttiiknsiﬁl r?mllaopuliacijos dydziui 7,5 %

100 000 171
10 000 169
5000 166
2000 158
1000 147
500 128
250 102
150 80
125 73
100 64
90 59
80 55
70 50
60 45
50 39
40 33
30 26
20 18
10 10

[ atsako nebuvima reaguojama, pvz., didinant kiekvienos grupés méginiy imties dydj 10 %. Bet kuris netinkamas
tikis pakeitiamas tyrimo proceso metu (Zr. 2.2.1 skirsnj).

Tuo atveju, jeigu ,veislininkystés Tkiy“ skaic¢iaus negalima apskaiciuoti iki tyrimo pradzios, méginiy émimui
reikiamas tkiy skaiCius nustatomas, kaip nurodyta 1 lenteléje, remiantis bendru tkiy, kuriuose auginamos
parsavedés, skai¢iumi (X tkiy). Méginiy émimui reikiamas tkiy skai¢ius nustatomas padidinant minéta skaiciy
bent 30 % (X + 30 % tkiy). ki tyrimo kompetentinga institucija nustato veislininkystés ikiy skaiciy, lygy bent
jau tiems papildomiems 30 %. Lankant fermas tkis priskiriamas veislininkystés ar gamybos tkio kategorijai
remiantis pirmiau minétomis savokomis.
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3.2.

3.3.

Antrinis méginiy imties dydis (antrojo etapo méginiy imties dydis)

Kiekviename atrinktame dikyje i§ 10 atsitiktinés atrankos biidu atrinkty veisliniy kiauliy gardy, aptvary ar grupiy
imami rutininiai fekalijy méginiai (zr. 3.1 skirsnj). Prireikus (pavyzdziui, parSiavimuisi skirtose laikymo vietose
arba vietose, kur kiaulés laikomos mazesnése negu 10 individy grupése) grupe gali sudaryti daugiau negu vienas
gardas. Kiekvieng rutininj méginj turéty atitikti maZziausiai 10 veisliniy kiauliy.

Taciau, kai mazuose tkiuose arba tkiuose, kur daug veisliniy kiauliy laikoma lauko aptvaruose, jy skaicius
garduose, aptvaruose ar grupése yra maZesnis negu 10, reikia imti tiek méginiy i§ to pacio gardo, aptvaro ar
grupés, kad baty paimta 10 rutininiy méginiy i§ viso.

MEGINIY EMIMAS BANDOSE

Rutininio méginio tipai ir i§sami informacija apie jj

Bakteriologiniam tyrimui imama medZiaga yra $vieziai i$skirtos fekalijos, reprezentatyvios viso tikio, kuriame yra
tiriamas vienetas, atZvilgiu. Kadangi kiekvienas fikis yra unikalus, iki tyrimo pradzios nusprendZiama, i§ kuriy
tikyje esan¢iy gardy, aptvary ar grupiy bus imami méginiai. Paimtas méginys dedamas j atskira talpykla vengiant
kryzminio uZter§tumo ir siun¢iamas i laboratorija.

Kiekvienas jungtinis méginys yra bent 25 g, o tokius fekalijy méginius galima paimti dviem bidais:

1) toje gardo ar aptvaro vietoje, kur yra susikaupusios susimaisiusios fekalijos, gali biti naudojamas didelis
tamponas (pvz., 20 cm x 20 cm) dedant jj ant fekalijy masés ir uztikrinant, kad bus paimta bent 25 g misrios
medziagos. Tai gali bati pasiekta, pavyzdZiui, judinant tampona 2 metry zigzagais taip, kad jis gerai pasi-
dengty fekalijomis. Prireikus, pavyzdziui, dél kar$to oro arba ant groteliniy grindy, tampong galima sudrékinti
tinkamu skysciu, pavyzdziui, geriamuoju vandeniu;

>

toje vietoje, kur i$matos taip nesikaupia, pavyzdziui, atvirame lauke, dideliame aptvare, parsiavimosi patalpoje,
garduose arba kitose laikymo vietose, kur laikomos nedidelés kiauliy grupés, nugnybiami nedideli atskiri
méginiai i§ to individo $vieziy fekalijy masés arba atitinkamy viety taip, kad bity apimta maziausiai 10
individy ir tai sudaryty bent 25 g bendrg méginj. Vietos, i§ kuriy tokie méginiai imami, turéty bati paskirs-
tomos po visa atitinkamg teritorijg, kad biity pakankamai reprezentatyvios.

Kur praktiskai jmanoma, pirmiausia reikia rinktis 1-3 bida. Tokiu atveju maZiausiai 10 atskiry kiauliy turi atitikti
kiekvieng paimtg méginj, kitu atveju taikomas 2-as budas.

Papildomy méginiy émimas tiriant paplitimg ikyje

Desimtyje tkiy, atrinkty atsitiktinés atrankos biudu i§ bendros veislininkystés tkiy ir gamybos tkiy méginiy
imties, kartu taikomas intensyvesnis méginiy émimas. Sivose @ikiuose 10 rutininiy méginiy imami tokiu paciu
bidu, kaip aprasyta pirmiau (2.1 skirsnis). Be to, i§ kiekvieno atrinkto gardo imama 10 individualiy méginiy bent
30 g, identifikuojamy taip, kad Sie 10 individualiy méginiy galéty buti siejami su rutininiu méginiu i§ to gardo.
Tokiu biidu i§ viso imama 10 rutininiy méginiy ir 100 (10 x 10) individualiy méginiy visuose $iuose 10 dkiy.
Siy méginiy apdorojimas aprasytas 4.3.1 skirsnyje.

Siy méginiy émimas turéty biti atliekamas Cekijos Respublikoje, Danijoje, Rumunijoje, Slovénijoje, Svedijoje ir
Jungtingje Karalystéje.

Informacija apie méginius

Visa turima su méginiu susijusi tinkama informacija jraSoma j kompetentingos institucijos parengta méginio
émimo forma, kad baty jvykdyti 5 dalyje nustatyti duomenims keliami reikalavimai.

Kiekvienas méginys ir to méginio émimo forma Zenklinami unikaliu numeriu, kuris naudojamas nuo méginio
paémimo iki tyrimo, ir gardo kodu. Kompetentinga institucija turi reglamentuoti $iuos klausimus ir numeracijos
unikaliais numeriais sistemos naudojima.
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3.4. Méginiy veZimas

Meéginiai laikomi nuo + 2 iki + 8 °C temperatiiroje (pageidautina) ir neturi bliti uZter§ti vezimo metu. Méginiai
8siunciami | laboratorija kaip galima greiiau per 36 valandas greituoju pastu ar kurjeriu ir turi pasiekti
laboratorija ne véliau kaip per 72 valandas nuo jy paémimo.

4. LABORATORINIAI TYRIMO METODAI
4.1. Laboratorijos

Analizé ir serotipavimas atlickami nacionalinése etaloninése laboratorijose (NEL). Jeigu NEL néra pajégi atlikti visy
tyrimy arba reguliariai neatlicka tokiy sukéléjy nustatymo, kompetentingos valdZios institucijos minétiems tyri-
mams atlikti gali nutarti paskirti ribota skaiciy kity laboratorijy, dalyvaujanciy atliekant oficialia Salmonella
kontrole. Tokios laboratorijos turi turéti pakankama reikalaujamo sukéléjo aptikimo metodo taikymo patirtj

4.2. Méginiy gavimas

Laboratorijoje méginiai laikomi sualdyti iki bakteriologinio tyrimo, kuris, pageidautina, turi bati atlickamas per
24 valandas nuo gavimo, taciau bet kokiu atveju ne véliau kaip per 96 valandas nuo méginio paémimo.

4.3. Meéginio tyrimas

Valstybés narés uztikrina, kad visi dalyvaujantys asmenys pakankamai apmokyti atlikti tyrimus.

4.3.1.  Paruosimas

Laboratorijoje rutininiai méginiai atsargiai ir riipestingai sumaiSomi, kol surenkami tyrimui reikalingi 25 g.

Siekiant jvertinti paplitimg paciame tkyje pagal 3.2 punkta, kiekviena i§ paimty individualiy méginiy (30 g) reikia
padalinti | dvi dalis. Viena dalis, sverianti bent 25 g, atsargiai ir rGpestingai maiSoma, o po to atitinkamai
auginama atskiroje kultdroje. Likusi kita méginio dalis naudojama dirbtiniam jungtiniam méginiui i§ 10 indivi-
dualiy méginiy, paimty atrinktame garde, grupéje ar aptvare, paruosti. Pastaroji dalis ruosiama dedant po 2,5 g
individualiy méginiy 10 karty siekiant paruosti dirbtinj jungtinj 25 g meéginj. Dirbtiniai jungtiniai méginiai iki
tyrimo pradzios atsargiai ir ripestingai sumai§omi. I§ viso tiriama 10 rutininiy méginiy, 10 dirbtiniy jungtiniy
meéginiy ir 100 individualiy méginiy, paimty kiekviename i§ 10 dkiy, atrinkty siekiant jvertinti Salmonella
paplitima paciame dkyje.

4.3.2.  Aptikimo ir identifikavimo metodai
432.1. Salmonella spp. aptikimas

Taikomas Bilthoveno (Nyderlandai) Bendrijos etaloninés laboratorijos (BEL) rekomenduojamas Salmonella apti-
kimo metodas. Sis metodas yra aprasytas ISO 6579 D priede — ,Salmonella spp. nustatymas gyviiny fekalijose ir
éminiuose pirminés gamybos stadijoje“. Naudojama naujausia D priedo versija.

43.2.2. Salmonella serotipavimas

Visy isskirty ir patvirtinty kaip Salmonella spp. Stamy serotipas nustatomas pagal Kaufmann-White schema NEL,
atliekancioje Salmonella tyrimus.

Siekiant uZtikrinti kokybés kontrole, 16 tipavimui naudojamy S$tamy ir 16 tipavimui nenaudojamy izoliaty
siunc¢iami i BEL, atlickancig Salmonella tyrimus. Minéty Stamy dalis siunc¢iama | BEL kiekvieng ketvirtj. Jei
buvo isskirta maziau Stamy, jie visi yra siunciami.

4.3.2.3. Salmonella spp. fagotipavimas

Jei Salmonella Typhimurium ir Salmonella Enteritidis izoliaty fagotipas nustatinéjamas (pasirinktinai), naudojami PSO
etaloninio Jungtinés Karalystés Colindale (Londonas) Sveikatos apsaugos agentiiros Salmonella fagotipo nustatymo
etaloninio centro aprayti metodai.
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5. VALSTYBIU NARIU ATASKAITOS
5.1.  Bendras tyrimo jgyvendinimo apraSymas:

Ataskaitoje teksto forma turi bati bent §i informacija:
a) Valstybé naré
b) Ukiy, kur auginamos veislinés kiaulés, populiacijos apraSymas
1) Veislininkystés tkiai
i) bendras veislininkystés tkiy skaicius
ii) bendras veisliy kilmés Tikiy skaicius
i) bendras dauginimo tkiy skai¢ius

iv) veislininkystés tkiy, i§ kuriy planuota imti méginius, skaicius ir veislininkystés tikiy, i§ kuriy faktiskai
paimti meéginiai, skaiCius; @ikiy, i§ kuriy planuota imti méginius, bet jie nebuvo paimti, skaiius ir
priezastis, dél kurios nebuvo imama

v) bendros pastabos dél méginiy émimo i3 veislininkystés @ikiy programos reprezentatyvumo

N
—

Gamybos tkiai

i) bendras gamybos tkiy skaicius

i) bendras tkiy, skirty kiauléms auginti nuo gimimo iki nujunkymo ir (arba) jauno amziaus, skaicius
iii) bendras tkiy, skirty kiauléms auginti nuo gimimo iki nupenéjimo, skaicius

iv) gamybos tkiy, i§ kuriy planuota imti méginius, skaiCius ir gamybos Tkiy, i§ kuriy faktiskai paimti
méginiai, skai¢ius; ikiy, i§ kuriy planuota imti méginius, bet jie nebuvo paimti, skaicius ir priezastis,
dél kurios nebuvo imama

v) bendros pastabos dél méginiy émimo i§ gamybos tikiy programos reprezentatyvumo
¢) Gauty ir tirty méginiy skaicius:
i) 1§ veislininkystes tkiy
ii) i§ gamybos tkiy
iif) i§ okiy, i§ kuriy imti méginiai tiriant paplitima paciame tkyje
d) Bendri rezultatai:

i) paplitimas veislininkystés dkiuose ir gamybos tkiuose, uzkréstuose Salmonella ir Salmonella serologinémis
atmainomis

i) paplitimo paciame tkyje tyrimo rezultatai
¢) Laboratorijy, atsakingy uz Salmonella pradinj tyrima, sgrasas
i) aptikimas
ii) serotipavimas
iii) fagotipavimas (jei buvo atlickamas).
5.2.  ISsamiis duomenys apie kiekvieng ki, i§ kurio buvo imami méginiai, ir atitinkami tyrimy rezultatai:

Valstybés narés pateikia tyrimo rezultatus elektroniniu biidu neapdoroty duomeny forma naudodamos Komisijos
nustatytas duomeny Zodyno ir duomeny rinkimo formas. Komisija nustato §j Zodyng ir formas.
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5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

Valstybése narése apie kiekvieng j uiki, kuriame imti méginiai, renkama §i informacija:

a) Ukio kodas

o

Ukio gamybos tipas:
i) auginimas patalpose versus ,laikymas lauke bet kuriame auginimo etape*

ii) veisliy i$vedimas, dauginimas, auginimas nuo gimimo iki nujunkymo, nuo gimimo iki nupenéjimo ir nuo
gimimo iki jauno amzZiaus

) Ukio dydis: veisliniy kiauliy skai¢ius méginio émimo metu (suauge individai)

&

Pakeitimo tvarka: visos pakaitinés veislinés kiaulés jsigytos; kai kurios pakaitinés veislinés kiaulés augintos
vietoje arba visos pakaitinés veislinés kiaulés augintos vietoje

o

(Savanoriskai:) Klinikiniai viduriavimo poZymiai: ar buvo viduriavimo pozymiy paskutinius 3 ménesius iki
méginiy émimo?

Valstybése narése apie kiekvieng j laboratorijg iSsiystg méginj renkama $i informacija:

()

) Méginio kodas

b) Laboratorijos, dalyvavusios atliekant pradinj tyrima, kodas

¢) Méginiy émimo data

d) Laboratorinio tyrimo pradzios data

€¢) Salmonella spp. aptikimas: kokybinis rezultatas (teigiamas/neigiamas)

f) Salmonella serotipavimas nustatytos serologinés atmainos (gali bati daugiau negu viena)

g) Kiauliy amzius: visos kiaulaités versus jvairaus amziaus veislinés kiaulés

h) Lytis: tik parSavedés; parSavedés ir kuiliai arba tik kuiliai

i) Auginimo etapas: motinysté; poravimas, né§tumas (kita?)

j) Laikymo patalpos: grotuotos grindys (visiskaifis dalies); kietos grindys; gilus Siaudy kraikas ar kita
k) Maitinimas: ar kiaulés Siame garde, aptvare ar grupéje Sertos iSimtinai tik kombinuotais pasarais?

1) PaSary papildai: ar dedama | paSarus kokia nors Salmonella mazinanti medZiaga (pvz., organiné riigstis,
probiotikas)?

m) Sistemingas antibiotiky naudojimas: ar visiems $ios grupés gyviinams duodami kokiu nors badu paskirti
antibiotikai

n) Paskutiné diena, kai gyviinams buvo paskirti antibiotikai (per pastarasias keturias savaites).

Valstybése narése dél kickvieno pasiysto j laboratorijg méginio, paimto paplitimo paciame iikyje tyrimui, renkama §i
papildoma informacija:

a) Jungtinio méginio kodas
b) Salmonella aptikimas kiekviename individualiame méginyje: kokybinis rezultatas (teigiamas/neigiamas)

¢) Salmonella serotipavimas kickviename individualiame meéginyje: nustatytos serologinés atmainos (gali bati
daugiau negu viena).
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DidZiausia finansiné parama valstybéms naréms, nurodyta 5 straipsnyje

II PRIEDAS

Valstybé naré

Didziausia suma tyrimy bendram finansavimui (EUR)

Belgija — BE 59 800
Bulgarija — BG 52260
Cekijos Respublika — CZ 102 960
Danija — DK 98 280
Vokietija — DE 57 980
Estija — EE 9360
Airija — IE 43420
Graikija — EL 39 260
Ispanija — ES 82 680
Pranciizija — FR 82680
Italija — IT 79 300
Kipras — CY 20020
Latvija — LV 3380
Lietuva — LT 13780
Liuksemburgas — LU 11 960
Vengrija — HU 74 360
Malta — MT 0
Nyderlandai — NL 87 100
Austrija — AT 59020
Lenkija — PL 85020
Portugalija — PT 54 860
Rumunija — RO 107 900
Slovénija — SI 81120
Slovakija — SK 54 080
Suomija — FI 64 740
Svedija — SE 81120
Jungtiné Karalysté — UK 102 960

I$ viso

1609 400
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III PRIEDAS

Salmonella spp. paplitimo veisliniy kiauliy bandose pradinio tyrimo atlikimo sertifikuota finansiné ataskaita

Ataskaitinis [aiKotarpis ... TKI ettt e e

Pazyma dél tyrimo metu patirty iSlaidy, atitinkanc¢iy reikalavimus Bendrijos finansinei paramai gauti:

Komisijos sprendimo, nustatandio Bendrijos finansing parama, NUOrodos NUMEHS: .......ccccveeiiirieeinesienesrese e s

Bendrosios tyrimo i8laidos, patirtos atas-
Patirtos islaidos, susijusios su Tyrimy skaiéius kaitiniu laikotarpiu
(hacionaline valiuta)

Bakteriologinis Salmonella spp. tyrimas

Salmonella izoliaty serotipo nustatymas

Paramos gavejo deklaracija

Patvirtiname, kad:

— pirmiau nurodytos i$laidos yra tikros, jos buvo patirtos vykdant Siame sprendime nurodytas uZduotis ir buvo batinos
siekiant sklandZiai jvykdyti Sias uzduotis,

— visi i$laidas patvirtinantys dokumentai pateikiami auditui,

— Siam tyrimui nebuvo pradyta kitos Bendrijos finansinés paramos.

UZ fiN@nSUS atSAKINGAS @SMUO. ....viiiieiriieie i ittt st et ne s ke et eR e s e e R e e R e e Rt e R e st ne e R e R e e Re e e e R e e b e eRe st nn e eresnennennenne s

LT =T LT PSP
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